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- Examen de la aplicacién de las recomendaciones y decisiones aprobadas por
1la Asamblea General en su décimo periodo extraordinario de sesiones [65]

i) Negociaciones bilaterales sobre armas nucleares: informe de la

Primera Comisidn
- Cuestidén de Namibia [34]

a) Informe del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia

b) Informe del Comité Especial encargado de examinar la situacién con
respecto a la aplicacién de la Declaracidén sobre la concesién de la
independencia a los paises y pueblos coloniales

c) Informe del Secretario General

d) Informe de la Cuarta Comisién

e) Proyectos de resolucidn
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Se abre la sesién a las 10.30 horas.

CONFERENCIA MUNDIAL DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL ANO INTERNACIONAL
DE LA JUVENTUD (SESIONES PLENARIAS DEDICADAS A LAS POLITICAS
Y LOS PROGRAMAS RELATIVOS A LA JUVENTUD DE CONFORMIDAD
CON LA RESOLUCION 39/22 DE LA ASAMBLEA GENERAL,
DE 23 DE NOVIEMBRE DE 1984)

TEMAS 89 Y 95 DEL PROGRAMA (continuacidn)

ANO INTERNACIONAL DE LA JUVENTUD: PARTICIPACION, DESARROLLO, PAZ: INFORME DEL
SECRETARIO GENERAL (A/40/855)

POLITICAS Y PROGRAMAS RELATIVOS A LA JUVENTUD: INFORME DE LA TERCERA COJISION
(A/40/856)

o

El PRESIDENTE: Esta mafiana, la Asamblea examinard en primer lugar los

informes de la Tercera Comisidn sobre los temas 89 y 95 del programa.
El Sr. Paul Désiré Kabore (Burkina Faso), Relator de la Tercera Comisién,
presenta los informes de dicha Comisidén (A/40/855 v A/40/856).

Sr. KABORE (Rurkina Faso), Relator de la Tercera Comisién;
(interpretacién del francés): Tengo el honor de someter a consideracién de la
Asamblea General los informes de la Tercera Comisién que figuran en los
documentos A/40/855 y A/40/856, relativos a los temas 89 (A/40/855) y 95 (A/40/856)
del programa.

Estos temas se refieren al Afio Internacional de la Juventud, cuyo lema es:
"Participacidén, Desarrollo, Paz".

A través de estos informes quisiera seflalar a la atencidén que en su tercera
sesién plenaria, el 20 de septiembre Gltimo, la Asamblea decidid por recomendacién
de su propia Mesa inscribir durante el cuadragésimo periodo de sesiones esta
cuestidén en el programa de la Tercera Comisién y reservarse, por otra parte, el
examen de aspectos interesantes de las politicas y programas de la juventud, de
acuerdo con su resolucién 39/22, del 23 de noviembre de 1984, a fin de proclamar
a 1985 como Afio Internacional de la Juventud.

Entre el 18 de octubre y el 3 de noviembre la Tercera Comisién dedicéd diversas
sesiones al ezxamen de los problemas de la juventud, en particular los relativos al

Afio Internacional de la Juventud misma, los esfuerzos y las medidas apropiadas para
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garantizar la aplicacién de los derechos hv anos y asegurar su dgoce por parﬁe de
los jbévenes, sobrz todo el derecho a la educacién y al trabajo, las pnliticas y
programas relativos a la juventud y, finalmente, las posibilidades ofrecidas a la
misma,

La Tercera Comisidén ha examinado los informes del Secretario General que
figuran en los documentos A/40/64-E/1985/5 y A/40/701, el informe del Comité
Consultivo para el Afio Internacional de la Juventud (documento A/40/256), asi como
un gran nimero de cartas dirigidas al Secretario General por los Representantes
Permanentes ante las Naciones Unidas.

La lista completa de los documentos presentados a la Comisidén aparece en el
parrafo 3 del informe que se estudia.

Como consecuencia de lo anterior, la Tercera Comisidn propone la aprobacidn
por la Asamblea General de los tres proyectos de resolucién que constituyen el
objeto de su recomendacidén, segin figuran en el parrafo 12, pigina 4, de su
informe A/40/855 y en el parrafo 7 del documento A/40/856.

Para concluir, quisiera, en el momento de la clausura de la Conferencia del
Afio Internacional de la Juventud, sefialar a la atencidén de la Asamblea el hecho de
que estos proyectos de resolucidén fueron aprobados sin votacién por la Comisidn.

La Asamblea General quizis desee proceder del mismo modo.

ELl PRESIDENTE: Si no se presenta propuesta alguna, conforme a lo

estipulado en el articulo 66 del reglamento entenderé que la Asamblea General
decide no debatir los informes de la Tercera Comisidn.

Asi queda acordado.

El PRESIDENTE: Invito ahora a los representantes a que fijen su atencidn

en los dos informes de la Tercera Comisidn.

En primer lugar examinaremos el informe de la Tercera Comisidn relativo al
tema 89 del programa, titulado "Afio Internacional de la Juventud: Participacidn,
Desarrollo, Paz" (A/40/855).

La Asamblea adoptard ahora una decisidn sobre.los tres proyectos de resolucién

que figuran en el parrafo 12 del informe de la Tercera Comisién (A/40/855).
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La Tercera Comisidén aprobd el proyecto de resolucién I, titulado "Afio
Internacional de la Juventud: Participacidén, Desarrollo, Paz", sin someterlo a
votacién.

¢Puedo considerar que la Asamblea General desea hacer lo mismo?

Queda aprobado el proyecto de resolucidn I (resolucién 40/14).

El PRESIDENTE: La Tercera Comisién aprobd el proyecto de resolucién 1I,

titulado "Esfuerzos y medidas para asegurar que los jdvenes ejerzan y disfruten sus
derechos humanos, particularmente el derecho a la educacién y al trabajo", sin
someterlo a votacidn.

¢Puedo considerar que la Asamblea General desea hacer lo mismo?

Queda aprobado el proyecto de resolucién II (resolucién 40/15).

El PRESIDENTE: La Tercera Comisidén aprobdé el proyecto de resolucidén III,

titulado "Oportunidades para la juventud", sin someterlo a votacién.
dPuedo considerar que la Asamblea General desea hacer lo mismo?

Queda aprobado el proyecto de resolucién III (resolucidén 40/16).

El PRESIDENTE: La Asamblea concluye asi el examen del tema 89 del

programa.

Ahora vamos a examinar el informe de la Tercera Comisidén sobre el tema 95,
relacionado con las politicas y programas relativos a la juventud (A/40/856).

La Asamblea se pronunciard ahora sobre la recomendacién de la Tercera Comisidn
que figura en el pirrafo 7 de su informe.

La Tercera Comisidén aprobd el proyecto de resolucidn, titulado "Formas de
comunicacién entre las Naciones Unidas y la juventud y las organizaciones
juveniles", sin someterlo a votacidn.

¢Puedo considerar que la Asamblea General desea hacer 1o mismo?

Queda aprobado el proyecto de resolucidn (resolucién 40/17).

El PRESIDENTE: Concluimos de esta forma el examen del tema 95 del
programa.
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TEMA 95 DEL PROGRAMA
EXAMEN DE LA APLICACION DE LAS RECOMENDACIONES Y DECISIONES APROBADAS POR LA
ASAMBLEA GENERAL EN SU DECIMO PERIODO EXTRAORDINARIO DE SESIONES

i) NEGOCIACIONES BILATERALES SOBRE ARMAS NUCLEARES: INFORME DE LA PRIMERA
COMISION (PARTE 1) (A/40/877)

El Sr. Souliotis (Grecia) Relator de la Primera Comisibén, presenta el informe
de dicha Comisién (A/40/877).

Sr. SOULIOTIS (Grecia), Relator de la Primera Comisién, (interpretacién

del francés): Sefior Presidente: Tengo el honor de presentar a la Asamblea General
el informe de la Primera Comisidn, publicado bajo la signatura A/40/877. Ese
documento constituye la primera parte del informe de la Primera Comisién sobre el
tema 65 del programa "Examen de la aplicacién de las recomendaciones y decisiones
aprobadas por la Asamblea General en su décimo periodo extraordinario de

sesiones". Esta parte sélo trata de un proyecto de resolucidn titulado
"Negociaciones bilaterales sobre armas nucleares”, y ha sido presentado a la
Asamblea separadamente para que pueda tomarse una decisidén pronta a fin de llevar a
cabo las medidas contempladas en el dGltimo pArrafo del proyectn de resolucidn.

No creo necesario entrar en detalles acerca del proyecto de resolucidén que la
Primera Comisién recomienda en el pdrrafo 8 de su informe para su aprobacién por la
Asamblea General.

Toda la humanidad espera que la préxima reunién entre los dirigentes de los
Estados Unidos de América y de la Unién de Repiliblicas Socialistas Soviéticas dé un
nuevo impulso a las negociaciones bilaterales actualmente en curso. Estoy seguro
de expresar el pensamiento de todos los aqui presentes al formular el voto de que
los resultados de esta reunidén en la cumbre contribuyan a propiciar los objetivos
que nos esforzamos todos en lograr, lo cual, en definitiva, fortalecerd la
seguridad internacional.

En nombre de la Primera Comisidén, someto a la Asamblea General para su

aprobacién, el proyecto de resolucién que acabo de presentar.

El PRESIDENTE: Si no se presenta propuesta alguna, conforme a lo
estipulado en el articulo 66 del reglamento entenderé que la Asamblea General
decide no debatir el informe de la Primera Comisién.

Asi queda acordado.
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El PRESIDENTE: Invito ahora a los representantes a que fijen su atencién

en la parte I del informe de la Primera Comisién sobre el tema 65 del programa,

titulado "Examen de la aplicacién de las recomendaciones y decisiones aprobadas por

la Asamblea General en su décimo periodo extraordinario de sesiones", que figura en

el documento A/40/877.

La Asamblea adoptard ahora una decisién sobre el proyecto de resolucién que
figura en el pdrrafo 8 del informe de la Primera Comisién (A/40/877). El proyecto

de resolucidén se titula "Negociaciones bilaterales sobre armas nucleares”.

Se ha solicitado votacidén registrada.

Se procede a votacién registrada.

Votos a favors

VYotos en contra:

Argelia, Antigua y Barbuda, Argentina, Bahamas, Bangladesh,
Bolivia, Botswana, Bulgaria, Burkina Faso, Burundi,
Repiiblica Socialista Soviética de Bielorrusia, Canadd, Cabo
Verde, Chad, Chile, China, Colombia, Congo, Cuba, Chipre,
Checoslovaquia, Kampuchea Democritica, Yemen Democréitico,
Dinamarca, Djibouti, Ecuador, El Salvador, Finlandia,
Repiblica Democr’tica Alemana, Grecia, Guyana, Hungria,
Indonesia, Irdn (Repliblica Islimica del), Irlanda, Jordania,
Repiblica Democrdtica Popular Lao, Libano, Jamahiriya Arabe
Libia, Madagascar, Mali, Malta, Mauritania, Mongolia,
Marruecos, Mozambique, Nueva Zelandia, Niger, Omén,
Pakistédn, Panamid, Peri, Polonia, Qatar, Rumania, Samoa.,
Senegal, Somalia, Espafia, Sri Lanka, Suecia, Repiiblica Arabe
Siria, Tailandia, Togo, Trinidad y Tabago, Tinez, Uganda,
Repiblica Socialista Soviética de Ucrania, Unidn de
Repﬁblfbas Socialistas Soviéticas, Repiblica Unida de
Tanzania, Uruguay, Venezuela, Viet Nam, Yugoslavia, Zaire,
Zambia.

Ninguno.
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Abstenciones: Australia, Bélgica, Alemaniz, Repliblica Federal de,
Islandia, Israel, Italia, Japén, Luxemburgo, Portugal,
Turquifa, Reino .nido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Estados Unidos de América.

Por 76 votos contra ninguno y 12 abstenciones, queda aprobado el proyecto de
resolucién (resolucién 40/18).%*

El PRESIDENTE: Hemos concluido asi la consideracidén del tema 65 i) del

programa.

TEMA 34 DEL PROGRAMA

CUESTION DE NAMIBIA

a) INFORME DEL CONSEJO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA NAMIBIA (A/40/24)

b} INFORME DEL CCMITE ESPECIAL ENCARGADO DE EXAMINAR LA SITUACION CON RESPECTO A
LA APLICACION DE LA DECLARACION SCBRE LA CONCESION DE LA INDEPENDENCIA A LOS
PAISES Y PUEBLOS COLONIALES (A/40/23 (Parte VI), A/AC.109/824, 825 y 826)

c) INFORMES DEL SECRETARIO GENERAL (A/40/687 Y Add.l)

d) INFORME DE LA CUARTA COMISION (A/40/882)

e) PROYECTOS DE RESOLUCION (A/40/24 (Parte 1IV), Caps. I y II)

El PRESIDENTE: La Asamblea tiene ante si, entre otros documentos, el
informe de la Cuarta Comisidén relativo a las audiencias de organizaciones
(A/40/882) .

¢Puedo considerar que la Asamblea General desea tomar nota de este informe?

Asi queda acordado.

* Posteriormente, las delegaciones de Afganistén, Angola, Austria, Bahrein,
Benin, Bhutdn, Brasil, Brunei Darussalan, Birmania, Camer(n, Replblica
Centroafricana, Repdblica Dominicana, Egipto, Etiopia, Gabdén, Ghana, Guatemala,
Haiti, Honduras, India, Iraq, Kenya, Kuwait, Malasia, Maldivas, Mauricio, México,
Nepal, Nigeria, Papua Nueva Guinea, Filipinas, Arabia Saudita, Seychelles,
Singapur, Sudén, Suriname, Swazilandia, Emiratos Arabes Unidos, Yemen y Zimbabwe
informaron a la Secretaria que tenian la intencidén de votar a favor; y las
delegaciones de Francia, Malawi, Paises Bajos y Noruega que tenian la intencién de
abstenerse.
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El PRESIDENTE: Antes de dar la palabra al primer orador, desearia

sugerir que la lista de oradores se cierre mafiana a las 12.00 horas.
¢Puedo entender que no hay objeciones a esta sugerencia?

Asi queda acordado.

El PRESIDENTE: Me permito pedir a los representantes que deseen

participar en el debate que se inscriban en la lista de oradores lo antes posible.

Sr. ARNOUSS (Repiblica Arabe Siria) Relator del Comité Especial encargado
de examinar la situacién con respecto a la aplicacién de la Declaracién sobre la
concesidén de la independencia a los paises y pueblos colonialas (interpretacién
del inglés): Sefior Presidente: como Relator del Comité Especial encargadc de
examinar la situacidén con respecto a la aplicacién de la Declaracién sobre la
concesidén de la independencia a los paises y pueblos coloniales, tengo el honor
de presentar a la Asamblea General el capitulo del informe del Comité Especial
(A/40/23 (Parte VI)) relativo a su labor durante el afio 1985 con respecto a la
cuestién de Namibia., .

El informe, relacionado con el tema 34 del programa, se presenta de
conformidad con el pirrafo 12 de la parte dispositiva de la resolucién 39/91 de la
Asamblea General, del 14 de diciembre de 1984, sobre la aplicacién de la
Declaracidén sobre la concesién de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, por la que la Asamblea General pedia al Comité Especial

"Que siga buscando los medios adecuados para la aplicacién inmediata y cabal

de la resolucién 1514 (XV) de la Asamblea General en todos los territorios que

no hayan logrado aun la independencia, y en particular que: ... formule
propuestas concretas para la eliminacién de las restantes manifestaciones del

colonialismo ..." (resolucién 39/91, parr. 12)
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Al continuar realizando esas tareas relacionadas con la cuestién de Namibia,
el Comité Especial tomd en consideracién las diversas resoluciones pertinentes de
la Asamblea General sobre esta cuestién, en especial la resolucién 39/50, asi como
las decisiones conexas del Consejo de Sequridad y del Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia.

Como puede advertirse del informe, el Comité Especial se ocupd de la cuestidn
de Namibia durante su perfcdo extraordinario de sesiones celebrado en el mes de
mayo en Tinez en conmemoracién del vigésimo quinto aniversario de la Declaracién
sobre la concesién de la independencia a los paises y pueblos coloniales. El
debate de Tinez, en el que participaron varios representantes del mis alto nivel,
se concentrd en el deterioro cada vez mayor de la situacién en Namibia y en las
regiones vecinas. Sobre la base de las declaraciones hechas en el debate y las
consultas del Presidente con todos los interesados, incluidos el Presidente
interino del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia y el Secretario de
Relaciones Exteriores de la Organizacién Popular del Africa Sudoccidental (SWAPO),
el Comité Especial adoptd por consenso una decisién sobre esta importante cuestidn,
la que se reproduce en el pirrafo 12 del informe.

En esa decisidén el Comité reafirmd que la situacién de Namibia era una
cuestién candente de importancia fundamental en el proceso de descolonizacién y
tomd nota con gran preocupacién de la critica situacidén imperante en Wamibia y
regiones vecinas a raiz de la continuacién de la ocupacién ilegal del Territorio
por el régimen de la minoria racista de Suddfrica. El Comité reafirmd el derecho
inalienable del pueblo namibiano a la libre determinacién y la independencia en
uné Namibia unida, de conformidad con la Carta y las resolucidnes 1514 (XV)

y 2145 (XXI} de la Asamblea General, asi como con las resoluciones posteriores
relacionadas con Namibia. También reafirmdé la legitimidad de la lucha por la S
libertad que el pueblo namibiano libra con todos los medios a su disposicién para
alcanzar ese derecho, y reiterd su conviccién de que el régimen de apartheid de
Sudifrica es responsable de crear una situacién gue amenaza seriamente la paz y 1la
seguridad internacionales, como consecuencia de su persistente incumplimiento y
violacidén de las resoluciones y decisiones de las Naciones Unidas al negar al
pueblo de Namibia sus derechos mds fundamentales; de su uso despiadado de la
represién y la violencia contra el pueblo namibiano; de sus repetidos actos de
agresidén, subversidén y desestabilizacién contra los Estados vecinos; de sus
constantes maniobras encaminadas a impedir la aplicacidén de la resolucidn 435
(1978) del Consejo de Seguridad, y de sus tentativas siniestras de imponer al

pueblo de Namibia un arreglo interno.
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El Comité rechazé y denuncié todas las maniobras de Suddfrica tendientes a
proclamar una falsa independencia de Namibia mediante planes fraudulentos de indole
constitucional y politica destinados a perpetuar la dominacién colonial de
Sudafrica en Namibia y condend vigorosamente los intentos mis recientes de
Suddfrica de imponer una solucién interna mediante la llamada conferencia
multipartidaria y el establecimiento de un "gobierno provisional”.

Ademids, el Comité reiterd que cualquier solucidn politica de la cuestidn de
Namibia debe basarse en la terminacién inmediata e incondicional de la ocupacién
ilegal del Territorio por Sudifrica, e) retiro de sus fuerzas armadas y el
ejercicio libre y sin trabas por el pueblo namibiano de sus derechos a la libre
determinacién y a la independencia, de conformidad con la resolucién 1514 (XV) de
la Asamblea General. Reafirmd que la resolucién 435 (1978) del Consejo de
Sequridad sigue siendo la inica base aceptable para un arreglo pacifico de 1la
cuestién de Namibia y reiterd la necesidad de proceder a su aplicacién inmediata
sin modificaciones, salvedades o condiciones previas.

El Comité rechazé firmemente los persistentes intentos de los Estados Unidos y
Sudafrica por establecer una vinculacién entre la independencia de Namibia y otros
asuntos improcedentes y ajenos a esa cuestién, e instd a quienes establecen esa
vinculacién a que abandonen de inmediato tal politica.

Al reafirmar que el movimiento de liberacidén nacional de Namibia, la SWAPO,
era el Gnico y auténtico representante del pueblo namibiano, el Comité condené
enérgicamente al régimen ilegal sqdafricano por sus intentos persistentes y
sistematicos de socavar, desacreditar y destruir a esa organizacién y a sus
miembros y partidarios mediante detenciones arbitrarias, torturas y actos de
intimidacién y terror.

Al condenar a Suddfrica por el aumento constante y en gran escala de su
poderio militar en Namibia, su implantacién del servicio militar obligatorio para
los namibianos y su reclutamiento forzosc y entrenamiento de namibianos para formar
ejércitos tribales, y su utilizacién de mercenarics para reforzar su ocupacién
ilegal del Territorio, el Comité exhorté a todos los Estados a que adoptaran
medidas eficaces para impedir el reclutamiento, entrenamiento y trénsito de
mercenarios para prestar servicios en Namibia. Ademds, condend la continua
colaboracién militar, nuclear, y de inteligencia entre Suddfrica y ciertos paises
occidentales y otros paises, que constituye una violacién del embargo de armas
impuesto a Sudafrica por el Consejo de Sequridad en su resolucidén 418 (1977),
del 4 de noviembre de 1977.
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Asf{, el Comité instd al Consejo de Seguridad a que adoptara medidas
adicionales para ampliar el campo de accién de su resolucidén 418 (1977) a fin de
hacerla mis eficaz y general. Deplord la colaboracién permanente de ciertos paises
occidentales y otros paises con el régimen racista de Suddfrica en las esferas
politica, econémica, militar y nuclear, y reiterd su conviccidén de que esa
colaboracién socava la solidaridad internacional contra el régimen de apartheid y
ayuda a perpetuar la ocupacién ilegal de Namibia por dicho régimen. El Cumité
condend y rechazé la denominada politica de participacién constructiva, que ha
alentado aln mis al régimen de apartheid a intensificar su represién del pueblo de
Sudéfrica y Namibia, redoblar su agresién contra Estados independientes de Africa y
persistir en su intransigencia con respecto a la independc.cia de Namibia, en
- contra de los deseos y aspiraciones del pueblo namibiano.

Al reafirmar que todos los recursos naturales de Namibia constituyen el
patrimonio inviolable e incontestable del pueblo namibiano, el Comité condend
enérgicamente la explotacién ilegal de esos recursos por Sudifrica, incluida su
extensidén ilegal del mar territorial, la proclamacidén de una supuesta zona
econémica exclusiva frente a las costas de Namibia y su explotacidn ilegal de los
recursos marinos del Territorio. Condendé a los intereses sudafricanos y otros
interesn:z aconémicos extranjeros que continlan explotando esos recursos, haciendo
caso omiso de resoluciones y decisiones de las Naciones Unidas, en particular el
Decreto Ne:. 1 para la proteccidén de los recursos naturales de Namibia, promulgado
por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia el 27 de septiembre de 1974, y
exigid que tal explotacién cesara de inmediato.

Finalmente, el Comité recomendd que el Consejo de Seguridad, que se ha visto
impedido de cumplir con eficacia sus responsabilidades respecto del mantenimiento
de la paz y la seguridad internacionales en la regién debido a la oposicidn de
ciertos miembros permanentes occidentales, responda en forma positiva a la peticiébn
de la abrumadora mayoria de los miembros de la comunidad internacional e imponga
inmediatamente a ese pais las sanciones amplias y obligatorias previstas en el
Cap.tulo VII de la Carta.

En nombre del Comité Especial, recomiendo el informe a la seria atencién de la

Asamblea General.

El PRESIDENTE: Doy ahora la palabra al Presidente interino del Consejo

de las Naciones Unidas para Namibia, Sr. Noel Sinclair, de Guyana, quien presentara

el informe del Consejo.



Espafiol A/40/PV.80
AB/ogq ~-16-

Sr. SINCLAIR (Guyana), Presidente interino del Consejo de las Naciones

Unidas para Namibia (interpretacién del inglés): Ante todo, gquiero expresar
nuestro sincero aprecio al Secretario General, Sr. Javier Pérez de Cuélliar, por sus
denodados esfuerzos en apoyo dal pueblo de Namibia, en particular los realizados
para conseguir que se aplique la resolucidn 435 (1378) del Consejo de Seguridad.

Desde que la Asamblea considerd por (iltima vez la cuestién de Namibkia, nadie
puede afirmar razonablemente que el proceso de la independencia de Namibia sea
ahora mias brillante que cuando celebramos el debate sobre esta cuestién el afio
pasado. Tan recientemente como el 6 de septiembre Gltimo, en su informe al Consejo
de Seguridad el Secretario General ponia de manifiesto que no se habian realizado
progresos en las consultas con los sudafricanos a propdsito de la aplicacidén de la
resolucién 435 (1978) del Consejo de Seguridad.

Sudafrica sigue dominando con pufio de hierro el territorio de Namibia. Sigue
reglamentando todos los aspectos de la vida del pueblo namibiano. En cuestiones
tan importantes como vivienda, educacibdn, servicios de salud y estructura salarial,
es evidente que sigue existiendo una Namibia blanca y una Namibia negra.

Los actos de agresidén sudafricanos contra sus vecinos han continuado; el
propdsito de esos atagues consiste en elevar a los Estados vecinos el precio que
tienen que pagar por el apoyo que prestan a la Organizacién Popular del Africa
Sudoccidental (SWAPO) y al Congreso Nacional Africano de Suqéfrica (ANC) . Lesotho
ha sido victima de esos ataques, asi como también Botswana y Mozambique. zQuién
puede olvidar la invasién de Angola en junio por aproximadamente 1.500 soldados
sudafricanos en lo que fue descrito como una "misién de blisqueda y destruccidén"?
20 la denominada "operacién pufio de hierro™ en Namibia septentrional cerca de la
frontera con Angola en el mismo mes? Fueron descritas como una de las mids amplias
operaciones bélicas convencionales dentro del territorio de Namibia llevada a cabo
hasta la fecha por el régimen racista. El sur de Angola se ha convertido en un
verdadero campo bélico para llevar a cabo lo que Sudidfrica denomina frenar las
actividades militares de la SWAPO en Namibia septentrional.

La Organizacién Popular del Africa Sudoccidental, la vanguardia de la lucha
del pueblo namibiano por su independencia, ha estado libhrando una valiente batalla
contra el régimen racista e imperialista. Pese a sus escasas posibilidades, las
fuerzas de la SWAPO han conseguido importantes éxitos militares contra el enemigo,

por lo cual las felicitamos.
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El dltimo afio ha sido también testigo de la continuacién, e incluso
intensificacién, de los intentos por parte del régimen de Pretoria de establecer
sus propias estructuras en Namibia de conformidad con sus designios para el futuro
del Territorio. A este respecto, recordamos la proclamacién del denominado
Gobierno provisional de Namibia. Aunque este subterfugio ha sido decididamente
condenado por el Consejo de Seguridad y, de hecho, por la comunidad internacional
como algo ilegal, su creacién complica sin duda la situacién, como lo manifestd el
Secretario General.

Como si la creacién del denominado Gobierno provisional no fuese un desafio
suficiente a esta Organizacién, en el curso del debate de la cuestién de Namibia
por el Consejo de Seguridad, los sudafricanos solicitaron oficialmente sin
sonrojarse que el Consejo escuchara las opiniones de los miembros del Gobierno que
habian creado en Namibia.

Los sudafricanos han respondido finalmente al Secretario General a propésito
de su eleccidn del sistema electoral exigido por la resolucién 539 (1983),
elimindndose asi la cuestién que quedaba pendiente, en la que estaba interesado el
Grupo de Asistencia de las Naciones Unidas para el Periodo de Transicién (GANUPT).
Pero esto ha planteado un nuevo problema que, como todos sabhemos, fue solucionado
ya en 1982: la cuestién de la imparcialidad. La mala fe y la intransigencia de
Sudafrica parecen no tener fin. Y, por supuesto, los sudafricanos siguen
insistiendo en vincular la independencia de Namibia con el retiro de las fuerzas
cubanas de Angola. Esto se reiterd el miércoles Gltimo en el Consejo de Seguridad,
aunque éste habia rechazado ya categéricamente tal vinculacién.

Pero la continua represién e intransigencia de Sudafrica no son mds que una
cara de la moneda. Hay otra que es indispensable que los miembros de esta Asamblea
tengan en cuenta al abordar este afio el estudio de la cuestién de Namibia.

Todos somos conscientes, por supuesto, de la forma en que el sistema de
apartheid de Sudadfrica ha afectado a las vidas y a los corazones de los pueblos de
todo el mundo. Este afio hemos presenciado una verdadera revolucién en el proceso,
que consiste en informar al mundo de la realidad del apartheid. :Cudntos de
nosotros en esta sala, por ejemplo, no nos hemos marchado de aqui al acabarse el
dia con nuestras mentes perturbadas por las visiones de la policia sudafricana

pateando, azotando o disparando contra negros inermes que osaban proclamar su
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cSlera por aflos de opresidén y privaciones? El resultado de este despertar es que
ahora mAs pueblos y m&s Gobiernos de més paises intervienen en la lucha para poner
fin &l odioso y criminal sistema de apartheid. Por consiguiente, el régimen de
Pretoria se encuentra ahora sujeto a unas presiones y un aislamiento internacional
sin precedentes.

El Consejo para Namibia ha estado instando constantemente para llevar a cabo
tal presién y aislamiento internacionales para con el régimen, que continda la
ocupacién ilegal del territorio de Namibia. Expresamos nuestra gratitud a2 todos
esos Estados, instituciones y pueblos por la posicién adoptada contra el régimen de
Pretoria.

La prensa habla mucho de los esfuerzos internacionales en favor de la lucha
que libra el pueblo de Suddfrica, pero ignora pricticamente la lucha del pueblo de
Namibia y de la SWAPO. El Consejo para Namibia ha estado activo en todas las
regiones del mundo durante el pasado afio en apoyo del pueblo namibiano, y nos
gentimes profundamente satisfechos y alentados por los niveles crecientes de
entusiasmo y apoyo para la causa que patrocinamos, particularmente en la Buropa
occidental y en América del Norte. Por supuesto, sabemos bien la extensién del
apoyo de qgue goza el pueblo namibiano en Africa, Asia, Latinoamérica y el Caribe,
asi como también en la Europa oriental. Los Estados de Europa occidental, de
conformidad con sus estrechos lazos histdricos y geogridficos con Africa en general,
estén profundamente interesados en el desarrollo y en el futuro de la cuestién de
Namibia. Nuestros contactos con ellos durante este afio han sido muy importantes y
significativos, y hemos visto que esos Estados se empeflan en asociar sus
expresiones politicas y demostraciones pricticas, ya sea en forma de contribuciones
al Fondo para Namibia, el Programa de la Nacién Namibiana, © de apoyo directo a la
SWAPO. Me estoy refiriendo aqui a los Estados de Furopa occidental en general.
Desgraciadamente, existe una pequefia mincria de ellos cuyas actitudes presuponen

claramente ayudas infimas a la evolucién de Namibia hacia la independencila.
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Sin embargo, aungue todavia restan medidas importan:2s que nosotros, en
nuestro carécter de Consejo, estimamos que se deben recomendar a la consideracidn
de los Estados europeos con respecto a Namibia, y que sefialaremos a la atencién de
los gobiernos respectivos en el rurso del préximo afio, en general nuestros
contactos con esos Estados han sido provechosos y alentadores.

No obstante, a nivel de organizaciones no gubernamentales, rarlamentarios,
grupos de apo, v a Namibia, abogados, investigadores y amigos del Territorio, hemos
advertido una gran adhesién a la liberacidén de Namibia, no sdlo por la constancia
con que se eipresa sino también por el valor y el sacrificio con que se realiza.
Las organizaciones no gubernamentales y las otras categorfas que acabo de mencionar
han estado realizando destacadas contribuciones en apoyo de la lucha por la
liberacién de Namibia, educando a la gente de sus sociedades en las realidades de
la cuestién namibiana, la econdicién juridica del Territorio, la ocupacién ilegal
que realiza Suddfrica, la forma en que la cooperacién entre sus respectivos
gobiernos y Sudédfrica ayuda a prolongar la ocupacién y también sobre el papel de la
Organizacién Popular del Africa Sudoccidental (SWAPO). Gracias a sus esfuerzos,
Namibia se ha convertido en un problema de cardcter humanc que conocen y del cual
se preccupan cada vez mis europeos. Las organizaciones no gubernamentales han
ejercido un tipo de presién inteligente y bien coordinada sobre sus respectivos
gobiernos y son responsables de estimular la conciencia de los pueblos en una
regién hacia la que Suddfrica se ha dirigido tradicionalmente en busca de apoyo.

Lo que quiero decir es gue nuestros contactos durante el afio pasade nos
permiten declarar ante esta Asamblea que los medios de informacién con los cuales
estamos mis frecuentemente en contacto en Nueva York no juzgan con justicia la
lucha del pueblc de Namibia y de la SWAPO. Esa lucha disfruta de un apoyo mucho
mayor del que los medios de informacién dan a entender aqui. La SWAPO es mejor
conocida, mejor comprendida y cuenta con mis apoyo de lo que indican los medios de
informacién de esta ciudad.

En vista de lo precedente y no obstante la terquedad y la intransigencia del
régimen de Pretoria, el Consejo no se siente desalentado. Desde luego, nos
angustia la prosecucidén del sufrimiento en Namibia. Nos preocupa que, 40 afios
después de la creacién de las Naciones Unidas, los beneficios de la Organizacién
internacional no se extiendan al puebloc namibiano. Nos preocupa también

que 25 afos después de la adopcién de la Declaracién sobre la concesién de
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la independencia a los paises y pueblos coloniales, Namibia continde en una
situacién de espera. Nos perturba profundamente gque en noviembre de 1985

dos miembros permanentes del Consejo de Seguridad hayan considerado necesario vetar
una resolucién en la que entre otras cosas se pedian sanciones contra Sudifrica.
Nos duele que, mis alld de la retdrica de algunos, lo que interesa parece seguir
siendo esencialmente la proteccién de los beneficios y no la justicia, la decencia
y la ley.

Este doble veto nos preocupa por varias consideraciones, la menos importante
de las cuales no es la sefial que inevitablemente envia al régimen de Pretoria, en
momentos en que ese régimen se encuentra bajo una intensa presién internacional y,
lo que es peor, justamente después de lo que Suddfrica respondiera con respecto a
su eleccién del sistema electoral. En otras palabras, inmediatamente después de
que Suddfrica diera por fin la respuesta que puso término a la Gltima fase antes de
la aplicacidén de la resolucién 435 (1978) del Consejo de Seguridad, cuando
pensébamos que se podia tomar una medida decisiva para la rdpida aplicacién de esa
resolucién. Sudifrica recibid una sefial en el sentido de que podia continuar
confiando en sus fuentes de apoyo tradicionales.

Sin embargo, nuestro sentido de la historia y nuestra fe en el pueblo hace que
sigamos teniendo confianza, en eCue caso en el pueblo de Sudifrica y de Namibia en
particular., Ese proceso histérico en virtud del cual los pueblos sujetos a
dominacién extranjera se liberan por si mismos ha comenzado y estid en marcha en
Sudafrica y Namibia. Sus resultados han sido muy consecuentes en el pasado.
Namibia también se liberaré.

Ademis, el combate para liberarse del régimen opresivo de Pretoria cuenta
ahora con una participacién internacional sin precedentes en la historia de las
luchas coloniales. Se trata de Pretoria contra el resto del mundo, o casi contra
el resto del mundo. Las fuerzas que estdn del lado de la libertad de Namibia son
muy superiores a aquellas que estdn en favor de la continuacién de la dominacidn
sobre Namibia.

Pero en cualquier caso el resultado, aunque cierto, no se logrard sin grandes
sufrimientos e incluso derramamiento de sangre. El pueblo de Namibia estd
dispuesto a proseguir su lucha, como lo reiterd la semana pasada el Secretario
General de la SWAPO en el Consejo de Seguridad. Pero esta Asamblea debe seguir

brindando un apoyo inequivoco a esa lucha y a la SWAPO, para que pueda proseguirla
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vy, a este respecto, el Consejo ha tratado de dar orientacién, una vez mds, sobre
los sectores y tipos de ayuda particularmente pertinentes; y a este respecto
recomiendo nuestros proyectos de resolucién a la consideracién de los Estados
Miembros. La primera recomendacién incluye un llamamiento para que los Estados
tomen medidas concretas, tanto individual como colectivamente, para promover la
lucha de Namibia por la libertad e intensificar el apoyo a la SWAPO.

Esos proyectos de resolucidn serin presentados a esta Asamblea, en forma
individual, en una fase posterior, pero ahora sdlo deseo declarar, en una tentativa
de hacer que todos aprecien mejor la importancia y la urgencia de hallar una
solucién a la cuestidén de Namibia, que el afio 1986 marcard a la vez el vigésimo
aniversario de la terminacién del mandato de Sudéfrica y de la asuncién por las
Naciones Unidas de la responsabilidad directa sobre el Territorio y también de la
iniciacién de la lucha armada de la SWAPO. WNuestros proyectos de resolucién prevén
actividades concretas para celebrar estos aniversarios y esperamos que el
transcurso de este periodo de 20 afios sirva para inducir a todos los Estados a
ejercer una presidén mixima y decisiva sobre Sudifrica a fin de que coopere en la
aplicacién de la resolucidén 435 (1978) del Consejo de Seguridad.

Por supuesto, la aplicacién de esta resolucidén es tema de un proyecto de
resolucidn separado. Ahora que Sudéfrica ha hecho por £in su eleccidén del sistema
electoral, se han cumplido todas las condiciones para su aplicacién y esperamos que
se ejerza la presidn necesaria sobre ese pais para que coopere en esta actividad.

Al preparar nuestros proyectos de resolucidén sobre esta cuestién, el Consejo
ha tratado de destacar principalmente el sufrimiento del pueblo namibiano bajo la
ocupacién ilegal del régimen de Pretoria, la responsabilidad de las Naciones Unidas
por el Territorio de Namibia, la necesidad de que Sudafrica coopere con la
Organizacidén en sus esfuerzos por dar répida aplicacién a esa responsabilidad, la
necesidad de que los Estados ejerzan las miximas presiones posibles sobre Sudafrica
para que cooperen con las Naciones Unidas, la necesidad de que los Estados se
abstengan de tomar medidas que alienten a Sudafrica en su continua ocupacién de
Namibia o que le ayuden a prolongar esa ocupacidén y la necesidad de apoyar al
méximo a la SWAPO desde el punto de vista politico, moral y material. De esto
tratén nuestros proyectos de resolucidén y queremos que se los juzgue habida cuenta

de estas consideraciones principales.
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Algunos Estados han expresado gran preocupacién en cuanto a lo que denominan
el aspecto arbitrario de nuestros previos prdyectos de resolucidén. Por supuesto,
todos somos conscientes de qgue la opinién consultiva de la Corte Internacional de
Justicia y ciertas. resoluciones del Consejo de Seguridad han sido muy tajantes
contra actos de Estados que representan una colaboracién con el régimen de Pretoria
en cuanto a la cuestién de Namibia. El Consejo, por su parte, tiene la abrumadora
preocupacién de que hay algunos Estados cuyos actos con respecto al régimen, a
propdsito de Namibia, equivalen precisamente a esa colaboracién, o tienen el efecto
de darle aliento y apoyo en su ocupacién ilegal, incluso mientras las Naciones
Unidas estan tratando de ponerle fin, o de otro modo la facilitan. Hemos querido
decirlo pues creemos que tenemos el deber de hacerlo como autoridad administradora
legal de Namibia. No obstante, como miembros de esta Asamblea no deseamcs ser
insensibles a las inquietudes expresadas, ni gqueremos ignorarlas. Las hemos tomado
cuidadosamente en cuenta ¥ en la medida en que lo permitian los intereses del
consenso 0 la lealtad a nuestro deber, hemos realizado algunos ajustes para
satisfacerlas.
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Por otra parte, esperamos que los Estados Miembros examinen lo que proponemos
a este respectoc y decidan por si mismos si el contexto es adecuado o si lo que
atribuimos a este o aquel Estado es correcto, seglin sus propias informaciones, para
que obren en consecuencia. '

Confiamos sinceramente en que todos los Estados que colaboran con Sudafrica
desistan de hacerlo y, en lugar de ello, ejerzan toda la presién que puedan sobre
el régimen de Pretoria para hacerlo colaborar en la répiGa aplicacién de la
resolucidén 435 (1978) del Consejo de Seguridad. Entonces, no seria necesario
insultar a nadie y ni siquiera celebrar un debate sobre Namibia, en el cual se
consideren proyectos de resolucién. Mientras tanto, esperamos que los Estados
comprendan lo profundo de nuestro interés en cuanto al pueblo de Namibia y

compar tan nuestra impaciencia por su libertad sin mis dilacién.

El PRESIDENTE: El siguiente orador es el Presidente del Comité Especial
encargado de examinar la situacién con respecto a la aplicacién de la Declaracién

gobre la concesién de la independencia a los paises y pueblos coloniales, el
Sr. Abdul Koroma, de Sierra Leona, a quien doy la palabra.

Sr. KOROMA (Sierra Leona), Presidente del Comité Especial encargado de
examinar la situacién con respecto a la aplicacién de la Declaracién sobre la
concesién de la independencia a los paises y pueblos coloniales (interpretacién del
inglés): Al comenzar hoy el debate sobre la cuestién de Namibia, nos encontramos
tratando una situacidén que, si no es peor, no es muy diferente de la que enfrentd
esta Organizacién hace exactamente un afio: la continua ocupacién ilegal de un
Territorio, de cuya administracién las Naciones Unidas ya se han declarado hace
mucho tiempo directamente responsables. Esta deplorable realidad sigue existiendo
pero no por falta de medidas o iniciativas de la comunidad internacional, pues
somos plenamente conscientes del hecho de que las Naciones Unidas, a lo largo del
afo, han continuado realizando esfuerzos concertados con el propdsito de iniciar el
proceso que conduzca a una Namibia libre e independiente en el plazo més breve
posible. Por dos veces en el afio, el Consejo de Seguridad ha consagrado su
atencidn colectiva a esta cuestién., Del mismo modo, todos los aspectos de la
situacién imperante en Namibia y alrededor de ese territorioc han sido

cuidadosamente examinados por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia.
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Tanbién el Comité Especial de los 24 ha considerado ampliamente esta cuestién, en
el contexto de la aplicacién de la Declaracién sobre la concesibn de la
independencia a los pafses y pueblos coleniales. Los dos Srganos celebraron
también periodos extracrdinarios de sesiones, seminarics y conferencias consagrados
a aspectos concretos de la situacién en el Territorio.

El Centro de las Naciones Unidas sobre Empresas Transnacionales celebrd
iguelmente extensas audiencias en relacién con los efectos perjudiciales de las
activid=:des de los conscrci>: internacionales en Wamibla y sus alrededores.

Ademis, el Consejo Econbémico y Social consideré una vez més, en su segundo pericdo
ordinario de sesiones, la cuestién de la forma en que se podria ayudar al pueblo de
Namibia y a su movimiento de liberacién nacional mediante diverses actividades y
programas de asistencia del sistema de organizaciones de las Waciones Unidas.

Bl hecho de que la situacidén coptinﬁe deteriotén&ose, como sucede a pesar de
la voluntad manifiesta y decidida de 'a comunidad internacional, se debe Unicamente
a la intransigencia y terquedad del régimen minoritario racista de Sudafrica, que
trata desesperadamente de aferri _e a su Gltimo bastién de dominacién colonial y
racial,

Como indicé en detalle el Relator del Comité Especial hace unos instantes y
como lo han reiterado a lo largo del afio diversos 6rganos de las Naciones Unidas
interesados, la Gnica solucién politica para Namibia es la que se base, -en primer
lugar, en el fin de la ocupacién ilegal por Sudéfrica y el retiro de sus fuerzas y,
en segundoc término, en el ejercicio libre y sin restricciones por todo el pueble
namibiano de su derecho a la libre determinacién y la independencia, de conformidad
con la resolucidén 1514 (XV) de la Asamblea General. Con este fin, es imperioso que
se organicen elecciones sin mayor demora, bajo la supervisidén y el control de las
Naciones Unidag, en toda Namibia como una sola entidad politica, tal como se pide
en las resoluciones 385 (1976) y 435 (1978) del Consejo de Seguridad.

Hay que oponerse firmemente a todo intento de socavar el consenso
internacional incorporadoc en la resolucién 435 (1978) del Consejo de Seguridad, ya
que ese consenso representa un denominador comin aceptable para la transicién
pacifica de Namibia a la independencia. En ese contexto, los intentos por
establecer un nexo entre la independencia de Namibia y toda otra cuestidén ajena e
irrelevante deben ser rechazados necesariamente, por cuanto tal nexo no sdlo impide
el proceso de descolonizacidén de Namibia sino que, y esto es mids importante aln,
constituye una grave injerencia en los asuntos internos de un Estado africano
soberano, es decir, Angola.
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Habida cuenta del constante menosprecio de Sud&frica por sus obligaciones en
sirtud de %a Carta y su persistente empleo de la fuerza para perpetuar su dominio
ilegal sobre el Tecritorio, asi vomo sus repetidos actos de agresién contra Estados
africanos independientes vecinos, la aplicacién efectiva de medidas en virtud del
Capitulo VII de la Carta es ain la clave por medio de la cual las Naciones Unidas
pueden obtener que SudAfrica acate las decisiones del Consejo de Seguridad.

Se han manifestado dudas acerca de lo atinado de aplicar medidas que puedan
repercutir desfavorablemente sobre los mismos pueblos cuya liberacién estamos
tratando de conseguir., A este respecto, el Obispo Tutu y varios otros sudafricanos
y namibianos han respondido sin ambigiiedades: los sufrimientos que soportan bajo
la represidn colonial y racista no pueden ser empeorados en modo algunc pcr tales
medidas, ya que éstas representan la Gnica .lternativa viable para la continuacién
de la vida, que se ve constantemente amenazad: 7or una matanza general y por los
intentos de anigquilacidn.

No menos vital es la urgente necesidad de suministrar un apoyo creciente y
eficaz al pueblo combatiente de Namibia y a su Unico y auténtico movimiento de
liberacién nacional, la Organizacidén Popular del Africa Sudoccidental (SWAPO). Si
bien numerosos organismos y organizaciones del sistema de las Naciones Unidas han
proseguido prestédndoles asistencia, aunque en diversos grados, el nivel de la ayuda
brindada hasta la fecha dista mucho de ser adecuado. Tenemos que recordar que la
comunidad internacional tiene una responsabilidad especial para asegurar que,
mediante el Programa de la nacibén namibiana y el Instituto para Namibia, se adopten
todas las medidas posibles para ofrecer las miximas oportunidades de capacitacién a
ese pueblo, a fin de prepararlo para el establecimiento r&pido de una Namibia
independiente y soberana.

Deseo expresar mi sincera esperanza de que los llamamientos dirigidos a este
respecto a todos los Estados Miembros, los organismos especializados y otras
organizaciones, dentro y fuera de las Naciones Unidas, sean escuchados y se
responda a ellos positiva y generosamente, a fin de satisfacer las necesidades cada

vez mayores del pueblo namibiano.
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No podemos ignorar la grave amenaza para la paz y la seguridad internacionales
en la regién, ni tampoco podemos, salvo a nuestro propio riesgo, seguir inactivos
frente a la grave injusticia y a los sufrimientos humanos infligidos a la mayoria
de la poblacién del Africa meridional. Debemos comprender que nuestra Organizacién
se verd aln mis debilitada por la frustracidén, la desilusidén y la desconfianza que
engendra la continuacién de este estado de cosas. Tendriamos que haber tomado
medidas hace muchos debemos actuar ahora, decisivamente y'sin equivocos, pues
sahemos muy bien que ninglin veto puede impedir este movimiento de liberacién
nacional, ni se puede ahogar las verdaderas aspiraciones del pueblo interesado de
libertad e independencia.

Desearia en esta oportunidad reiterar que el espiritu de transaccién,
paciencia y calidad de estadista constantemente demostrado por los dirigentes de la
SWAPO merece nuestro mids ferviente tributo. Por su parte, el Comité Especial
seqguird brindando a la SWAPO y, a través de esta organizacidn, al pueblo de
Namibia, su pleno apoyo en la lucha que libra para alcanzar su objetivo de una
Namibia libre, democritica e independiente. En el mismo contexto, deseo rendir
homenaje a los dirigentes de los Estados de la linea del frente y otros por el
papel crucial que han desempeRado y siguen desempefiando en apoyo de la causa del
pueblo namibianc.

En nombre del Comité Especial, quisiera rendir un homenaje especial al Consejo
de las Naciones Unidas para Namibia por la importante tarea que ha seguido llevando
a cabo en forma tan eficaz, bajo la direccién de su Presidente interino, el
Embajador Noel Sinclair, de Guyana. También encomiamos los esfuerzos del
Comisionado para Namibia, y lo alentamos a que prosiga sus actividades. Huelga
decir que el Consejo debe seguir recibiendo la plena cooperacién de todos los
Estados Miembros a fin de gue pueda seguir cumpliendo sus responsabilidades con
mayor eficacia adn.

Sr. Presidente: Confioc en que bajo su direccién y orientacién, y merced a las
dotes diplomiticas que le caracterizan, la labor de la Asamblea en este perfodo de
sesiones permitird hacer una nueva contribucién positiva para la liberacién total
de Namibia de la dominacién ilegal y colonial,

Antes de terminar, quisiera rendir homenaje al Secretario General,

Sr, Javier Pérez de Cuéllar, por sus continuas gestiones para hallar una solucién

satisfactoria al problema de Namibia.
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EL PRESIDENTE: De conformidad con la resolucién 31/152, de 20 de
diciembre de 1976, de la Asamblea Gereral, concedo ahora la palabra al Observador

de la Organizacién Popular del Africa Sudoccidental,

Sr. TOIVO ja TOIVO (Organizacién Popular del Africa Sudoccidental

(SWAPO)) (interpretacién del inglés): Es un honor y un privilegio hablar de nuevo
ante esta augusta Asamblea, especialmente en su histérico cuadragésimo perfiodo de
sesiones.

Es un privilegio y un honor felicitarlo, Sr. Presidente, por su eleccién
undnime a la Presidencia de la Asamblea General en el cuadragésimo periodo de
sesiones. Su vasta experiencia en las Naciones Unidas y en la diplomacia, y sus
dotes personales, su sabiduria y su dedicacién a la justicia y la paz le hacen a
usted una persona muy indicada para llevar con éxito el timén de las labores de
este periodo de sesiones,

Tengo el deber de presentar a la Asamblea General de las Naciones Unidas las
aspiraciones y los deseos del pueblo sufriente de Namibia, que busca la libre
determinacién e independencia nacional. En su nombre y en el de su movimiento de
liberacién nacional de vanguardia, la Organizacién Popular del Africa Sudoccidental
(SWAPO), v los combatientes del Ejérecito Popular de Liberacién de Namibia, saludo
calurosamente a todos los presentes.

El pueblo de Namibia siempre ha tenido una profunda estima por las Naciones
Unidas, a las que acepta como custodias y defensoras, hasta que alcance la
independencia genuina. Precisamente debido a ese concepto estéd convencido de que
ya es hora de que este Srgano cumpla su responsabilidad de actuar decididamente y
lograr que se ponga términc a la ocupacién ilegal y racista de Namibia por
Sudafrica a su brutal represién, agresién y terrorismo de Estado en nuestro pais.

Lamentablemente, al conmemorar la comunidad internacional el cuadragésimo
aniversario de la fundacién de las Naciones Unidas y el vigésimo quinto aniversario
de la adopcién de la Declaracién sobre la concesién de la independencia a los
paises y pueblos coloniales, Namibia ain no ha alcanzado la libertad. Si bien
elogiamos los muchos éxitos de las Naciones Unidas en varias esferas, especialmente
en la de la descolonizacién, la independencia de Namibia, respecto a la cual la

comunidad internacional asumié una responsabilidad singular y solemne, sigue siendo
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un deber que no se ha cumplido y constituye un baldén en la ejecutoria de
la Organizacién.

Por lo tanto, me permito recordar a los Estados Miembros su responsabilidad
colectiva e individual, respecto de Namibia y de su pueblo en el cumplimiento de
ese deber sagrado. El fracaso de los dltimos 40 aflos y el fracaso del futuro, por
comisién u omisién, debe llegar a su fin mediante una accidén concertada y firme
contra el régimen ilegal y colonial de Sudéfrica.

Al dirigirme a la Asamblea en el trigésimo noveno periodo de sesiones tuve
oportunidad de informar a este augusto drgano de la situacidén critica que imperaba
entonces en el Africa meridional. Toda persona sensata en esta Asamblea sabri y
admitird que la situacién se ha hecho ain miAs peligrosa, ya que el régimen racista
de Sudafrica plantea una amenaza creciente para la paz y la seguridad
internacionales.

El régimen racista minoritario ha desencadenade una campafia de terror contra
los opositores del sistema de apartheid en Sudafrica. A diario se asesina a nifios
inocentes, a mujeres y hombres inermes, que caen bajo las balas de las fuerzas
militares y policiales, las cuales en virtud de los amplios poderes que le otorga
el estado de emergencia declarado recientemente por Pretoria, tiene las manos
pricticamente libres para cometer todos esos crimenes al servicio de la
junta neonazi.

Ultimamente el régimen decidid llevar a cabo esas brutalidades en la
oscur idad, poniendo una mordaza a los medios de comunicacién, los cuales de todas
maneras nunca han podido decirlo todo, inclusive antes de que el régimen racista
adoptara esta Gltima medida.

Nos alienta que la mayoria oprimida de Sudafrica, con la que compartimos un
mismo destino, haya respondido al desafio intensificando su lucha por todos los
medios disponibles y sacudiendo al baluarte mismo del apartheid bajo el liderazgo
dindmico del Congreso Nacional Africano (ANC). La SWAPO saluda la lucha heroica
para liberar a su patria del racismo, el apartheid y la explotacién, y crear una

sociedad no racial y democrdtica en ese hermano pais.
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En nuesto propio pais, Namibia, el régimen de ocupacién ilegal de Sudafrica ha
intensificado su represién violenta de nuestro pueblo. M&s de 100.000 scldados
racistys estacionados en Namibia han aumentado su brutalidad. Hombres, mujeres y
nifos inermes son sus victimas preferidas, mientras Mamibia se ha convertido en un
poligono de tiro de la racista Sud&frica, con su armamento pesado que le suministra
13 Organizacién del Tratado del Atléntico del Norte (OTAN).

E] actual estallido de violencia en Sudifrica, desencadenado por el régimen de
Pretoria y las medidas represivas adoptadas por la camarilla gobernante neonazi nos
recuerdan idénticos actos cometidos en nuestro propio pais. Mas de dos tercios de
nuestrq pais han estado bajo el togue de queda y la ley marcial durante los dltimos
trece 3fios, desde 1972, en virtud de un estado de emergencia declarado por el
régimen de ocupacién ilegal a raiz de la huelga general de los trabajadores

.namibignos de fines de 1971, que conmovié al régimen colonial y sus aliados
imperijlistas, Desde entonces, el régimen de Pretoria ha dado amplias facultades a
sus trqpas de ocupacién, sus egscuadrones de la muerte y su policfa para disparar a
mansalﬁa contra los namibianos. A lo largo de los afios numerosos compatriotas
nuestrqs han muerto en esta forma, muchos han quedado mutilados y muchos otros han
desaparecido sin dejar rastros. Muchos namibianos han sido detenidos sin juicio en
virtud.de tales medidas represivas durante largo periodcs y torturados, algunos de
los cuales han muerto como resultado de ello. Basta la mera sospecha de ser
militante o simpatizan{~ de la Organizaci6n Popular del Africa Sudoccidental
(SWAPO) para merecer l. auerte, la detencidén arbitraria y la tortura a manos de las
fuerzas de ocupacién de Pretoria.

Para colmo de males, la Suddfrica racista, a principios de este afio declaréd
que muchas partes de Mamibia eran “zonas de seguridad®, aumentando ain mis su
represién contra el pueblo namibiano. La finalidad de esta medida del régimen del
apartheid era clausurar estas regiones ante los ojos de la comunidad internacional
y continuar sus crimenes con impunidad asi como oculiar la verdadera situacidn
militar de Namibia. En todo este proceso siempre ha existido la tictica de
Pretoria de cometer sus crimenes en Namibia a espaldas del mundo. E1 régimen
racista, durante muchos afios, impuso una prohibicién total a los representantes de
los medios de informacién extranjeros en Namibia a f£in de alcanzar este objetivo.
No se permite a nadie informar de las actividades militares y la brutalidad de las
fuerzas racistas en Namibia, salvo a aquellos elegidos por el propio régimen con el
fin 32 propagar mentiras que convengan a los planes coloniales de Pretoria en

Namibia.
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La Sud&frica racista utiliza su represién militar para demorar la
independencia de Namibia y permitir que continfe el sagueo masivo de sus recursos
naturales por s{ misma y por las empresas transnacionales occidentales. En estas
condiciones, el régimen del apartheid ha impuesto repetidamente al pueblo namibiano
instituciones ficticias, una tras otra, tratando de crear la base del
neocolonialismo en Namibia. Vale la pena recordar el ex "gobierno" de la
denominada Alianza Democrédtica de Turnhalle, con su presunta Asamblea Nacional y su
llamado Consejo de Ministros creados por Pretoria en 1980. A pesar del amplio
éﬁoyo financiero, y de otra indole, todas esas creaciones titeres se desplomaron a
principios de 1983 porque fuercn rechazadas con el desprecio que merecen por el
pueblo namibiano. Durante el mismo perfodo, Pretoria creé una presunta fuerza
territorial del Africa sudoccidental y una "Policia del Africa Sudoccidental®
destinadas a afirmar estructuras que complicaran el proceso de descolonizacidén
auténtica de Namibia. Las dos Gltimas entidades se crearon con el propdsito
siniestro de convertir la lucha anticolonial que libraba el pueblo namibiano en una
guerra civil, obligando a los namibianos a luchar entre ellcs mediante la
conscripcién militar obligatoria, mientras nuestro pais sigue scmetido a la
ocupacibén colonial e ilegal de Pretoria.

El Gltimo de tales engendros de Pretoria fue el "gobierno provisional® titere
de Windhoek, instalado el 17 de junio de este afio, contrariando y violando una vez
mds en forma arrogante las resoluciones y decisiones de las Naciones Unidas. Esta
actividad obstruccionista de la racista Suddfrica fue condenada y rechazada con
toda razén por la comunidad internacional, incluyendo el 6rgano supremo de las
Naciones Unidas, el Consejo de Seguridad, que en su resolucién 566 (1985) la
declaré nula y c-rente de valor. Exhortamos a la Asamblea General a gue denuncie y
rechace del mismo modo esta entidad titere.

En su actitud intransigente, el régimen racista de Sud&frica se sigue basando
en el apoyo de sus principales aliados occidentalas en materia militar, nuclear,
econdémica, politica y diplomidtica. En particular, el Gobierno Reagan y su politica
de la participacién const.uctiva, que ha caido en el descrédito, siguen alentando
al régimen de Pretoria en su intransigencia y desafio arrogante de la opinién
piblica mundial.

La independencia de Namibia sigue estando a merced de las ambiciones
imperialistas y egoistas de Washington en la regién del Africa meridional. Al
insistir en que las fuerzas cubanas partan de Angola antes gque Namibia alcance su

independencia, el Gobierno Reagan estd diciendo patentemente a la comunidad
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internacional que la independencia de Namibia no es una cuestién urgente. Todo
esto entra en las consideraciones geopoliticas, esto es, los intereses eccndmicos,
estratégicos y militares del imperialismo de los Estados Unidos. La eleccidn de
Washington, por lo tanto, ha sido esta Gltima, pasando por encima de los
sufrimientos humanos y la denegacién de nuestros derechos humanos fundamentales que
provoca el régimen de Pretoria. Esta comunidad de intereses entre la Sudéfrica
racista y el Gobierno Reagan no solamente ha impedido la aplicacién de 1la
resolucidén 435 (1978) del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, sino que,
sobre todo, ambos han tratando de eliminar la cuestidén de Namibia de las Naciones
Unidas, que es el lugar que le corresponde. Huelga decir que esta escandalosa
teoria de la vinculacidén ha sido ampliamente condenada y rechazada como
injustificada y no pertinente a la independencia de Namibia. Exhortamos a este

_6rgano a que asuma su plena responsabilidad sobre Namibia, de conformidad con sus
regoluciones 1514 (XV) de 1960, 2145 (XXI) de 1966 y 2248 (S-V) de 1967, hasta que
Namibia sea auténticamente libre.

Mis alld de Sud&frica y Namibia, la junta de Pretoria ha sido estimulada por
la politica de participacién constructiva a intensificar su represién militai,
subversién y desestabilizacién de los Estados de la linea del frente y otros
Estados africanos independien%es de la regién. Baste recordar el fallido ataque
racista a Cabinda, en la Repiblica Popular de Angola, e) atajue barbaro a Gaborone,
la capital de la Repiliblica de Bostwana y las amenazas siempre crecientes contra
Lesotho, Mozambigque, Zimbabwe y Zambia. La Repiblica Popular de Angola ha sido

elegida como un blanco especial tanto por Pretoria como por Washington.
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A raiz de la intensificacién de los actos de agresién contra Angola y el
denigrante papel de SudéAfrica en Namibia, las declaraciones de Botha y Malén,
respectivamente Ministros de Relaciones Exteriores y de Defensa racistas,
confirmaron lo evidente. No s6lo admitieron abierta y piblicamente que el régimen
racista estaba apoyando a lcs bandidos de la UNITA en Angola y del Mozambique

National Resistance Movement (MNRM), sino que Pretoria también estaba haciendo su

sucia labor en connivencia y con el apoyo de los Estados Unidos. Tanto los Estados
Unidos como el régimen de Pretoria apoyan a los bandidos de la UNITA en Angola,
quienes reciben entrenamiento y armas de la Sudifrica racista en sus bases
militares de Namibia y que después los infiltra en Angola para cometer los crimines
que les exige Pretoria. Con la abrogacién de la enmienda Clark en el Congreso de
los Estados Unidos este afio, a raiz de la reunién ilegal en Angola meridional de
las fuerzas reaccionarias, incluso los bandidos de la UNITA, los contras de
Nicaragua y otros reaccionarios del Afganistén, Laos y Kampuchea, que fue
auspiciada por Lew Lehrman, un archirreaccionario de los Estados Unidos, quedd
claro que los Estados Unidos estaban preparando su participacién directa en la
campafia de agresién contra Angola. Esa reunién recibid la bendicién del Presidente
de los Estados Unidos, cuya carta de apoyo fue leida por el mismo Lehrman a ese
grupo mercenario, en la cual Reagan, en parte, declaraba a esos bandidos
internacionales que "vuestra causa es nuestra causa".

No fue ninguna sorpresa esa reunién de la llamada Internacional Democrética
creada por Lehrman y bajo la inspiracién de Reagan y de otros derechistas y
militaristas, que tuvo lugar en Dallas, Texas. Por tanto, era ldgico que en su
Gltima invasién en gran escala de Angola para rescatar a los bandidos de 1la UNITA,
que se encontraban bajo una ofensiva devastadora de las fuerzas gubernamentales
FAPLA-MPLA, el régimen de Pretoria esperaba el apoyo y la bendicién de Washington.
Durante un momento Washington se sintid avergonzado, pero hasta ahora es una
realidad que el Gobierno de Reagan est& considerando la posibilidad de dar un apoyo
directo a los bandidos de ;a UNITA por un total de casi 300 millones de dbélares
estadounidenses. Esto es un claro indicio de que, ademis del apoyo a los bandidos
de la UNITA para desestabilizar a Angola, el Gobierno de los Estados Unidos esta
tratando de salvar al régimen de apartheid de la grave crisis econémica y polftica
a que se enfrenta dentro de Suddfrica y en Namibia. Cualguier apoyo del Gobierno
de Reagan a los bandidos de la UNITA, asf{ como a otros elementos mercenarios de la
regién, es apoyo al apartheid, a la opresién colonial, a la agresién y a la
desestabilizacién del Africa meridional. Es nuestro deber poner de manifiesto esas
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maniobras malignas, puesto que tienen por fin prolongar los sufrimientos y la
agonfa de nuestro pueblo, mientras que se utiliza a nuestro pais como escenario de
actos de agresidn contra Estados independientes de la regidn, especialmente la
Repiblica Popular de Angola.,

Nos percatamos de que otra vez nuestro pueblo tiene que encarar ese nuevo reto
de hacer frente no sélo a la agresién y a la ocupacién ilegales, sinc a la amenaza
de una posible intervencidén directa del imperialismo de los Estados Unidos, que
estd del lado del régimen del apartheid. SefBalamos este grave problema a la
atencién de la comunidad internacional.

Creemos que no fue una simple omisidén que el Presidente de los Estados Unidos,
al dirigirse a esta Asamblea en la celebracidén del cuadragésimo aniversario, no se
refiriera a Suddfrica o Namibia, ¥y que sdlo se refiriera al Africa meridional en el
contexto de la rivalidad Este-Oeste.

Los namibianos y su movimiento de vanguardia, la SWAPO, se harén cargo de la
responsabilidad de liberarse de la dominacién colonial, la ocupacién ilegal y la
explotacién. Para lograr ese fin nos hemos comprometido totalmente a seguir la
tradicién de nuestros antecesores que lucharon contra el colonialismo alemin con
determinacién vy valor. Los liltimos 25 afios, desde la fundacidén de la SWAPO, han
servido para testimoniar la voluntad inquebrantable y el fervo: de los patriotas
namibianos de que se les considere como combatientes altruistas en la justa lucha
en pro de la libre determinacién y la independencia nacional. A lo largo de esos
afios de amarga lucha, la SWAPO ha movilizado y organizado a las masas oprimidas.
Actualmente la unidad de nuestro pueblo sirve como una fuerza muy poderosa capaz de
frustrar las maniobras neocolonialistas de Pretoria en Namibia.

En el frente militar, los gallardos combatientes del Ejército Popular de
Liberacién de Namibia (PLAN) han seguido desafiando a un formidable ejército de
ocupacién de la Sudéfrica racista en Namibia desde hace mds de 19 afios. Han
probadc su valor en la batalla y han aprendido con cada dia que pasa cémo combatir
al enemigo. Siguen cobrando victorias, infligiendo griaves pérdidas a las fuerzas
enemigas y causando severa destruccién en su material de guerra y otras estructuras
coloniales que facilitan la ocupacién ilegal de Pretoria. E1l régimen se ha visto
obligado a admitir su incapacidad de hacer frente a este marasmo creado por é1
mismo, habida cuenta de los tremendos costos que causa para los ocupantes racistas
en vidas humanas, capital y bienes materiales. Intensificaremos la lucha hasta que

liberemos a nuestra patria, a nuestro pueblo y a nuestros recursos.
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Hace escasos dias el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas fue una vez
més llamado a responder resuelta y decisivamente respecto a Namibia, a rafz de la
negativa de la Suddfrica racista a cooperar con el Secretario General en la
aplicacién de su resclucibn 566 (1985), de junio de 1985, La intransigencia y la
actitud obstruccionista de Pretoria la seflald claramente el Secretario General en
su informe al Consejo de Seguridad, que figura en el documento S/17442, publicado
el 6 de septiembre de 1985.

Mediante una maniobra deliberada que tenfa por fin legitimar el llamade
gobierno provisional de titeres y, al mismo tiempo, haciendo gala de que se habfa
decidido finalmente a elegir un sistema electoral, el régimen de Pretoria, al mismo
tiempo, tratd con desprecio a ese érgano supremo de las Naciones Unidas, no sélo
insistiendo en la vinculacidén sino planteando de nuevo temas ya resueltos.

Por lo menos alguncs de los aliados honrados de Pretoria se percataron de las
maniobras desvergonzadas, que consistian en distraer la atencién del Consejo de
Seguridad para evitar que adoptara una decisién que desafiara la intransigencia del
régimen. De esta manera, una vez mas, la Sudifrica racista aplicéd su tratamiento
denigrante al més alto érgano de las Naciones Unidas, encargadc del mantenimiento
de la paz y la seguridad internacionales,
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Para nosotros, lo légico hubiera sido imponer sanciones obligatorias de
acuerdo con el Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas, como lo sefiala
claramente la resolucién 566 (1985) del Consejo de Seguridad.

Al agravarse las cosas, sin embargo, los amigos de Pretoria empezaron a
arrastrar los pies. O bien tenian que apoyar las sanciones obligatorias contra la
racista Sud&frica o llegar a un acuerdo respecto a la elaboracién por el Consejo de
Seguridad, en esa misma sesién, de una resolucién que allanara el camino para la
aplicacién de la resolucién 435 (1978). En lugar de ello eligieron no apoyar
ninguna de las dos. Tanto los Estados Unidos como el Reino Unido votaron por la
negativa, abusando de su poder de veto, evitando de ese modo que el Consejo de
Seguridad tomara medidas decisivas contra el régimen de Pretoria. De ese modo,
estos Estados, una vez mds, se pusieron del lado del régimen ilegal de ocubacién.
Las afirmaciones de que los patrocinadores del proyecto de resolucién no eran
razonables, estaban obviamente injustificadas.

Este veto de los dos paises de la OTAN no constituyd una sorpresa, porque la
| politica y las actitudes de Gran Bretafia y los Estados Unidos con respecto a la
cuestién de las sanciones globales contra Suddfrica son bien conocidas. A la vez
que hacian declaraciones hipbcritas, diciendo que ellos también estédn contra la
represién que significa el apartheid en Sudédfrica y a la brutal represién colonial
en Namibia, se oponen vehementemente y vetan cualquier medida significativa y
pacifica que la comunidad internacional exige contra Pretoria. Sus argumentos
futiles de que las sanciones no tendrdn resultado, de que dafiardn mds a la
poblacién negra, o de que ya estan teniendo lugar cambios positivos en Sudafrica,
han sido refutados por los pueblos interesados mediante sus recientes actividades
patriéticas dentro de Sudafrica y de Namibia, y asimismo por la comunidad
internacional. Pero, para esos dos paises imperialistas de la OTAN, las riquezas
minerales y los beneficios que extraen de Sudifrica y Namibia por conducto de sus
corporaciones son mis importantes que las miles de vidas de negros que se pierden
en Sudafrica y Namibia a manos de las sanguinarias tropas y policias racistas.

La SWAPO cree que al vetar esas medidas necesarias contra el apartheid en
Sudafrica, Gran Bretafila y los Estados Unidos demorardn indefinidamente la
independencia de Namibia y prolongarin la agonia del pueblo namibiano bajo el yugo

colonial del apartheid.
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La SWAPO condena en los mis firmes términos a Gran Bretafia y a los Estados
Unidos debido a sus acciones egoistas e imperialistas. Les advertimos que esos
vergonzosos vegos nuncan disuadirén al pueblo namibiano, bajo el liderazgo de la
SWAPO, de intensificar la lucha armada de liberacién que se libra en Namibia, la
que, indudablemente, traerd la genuina independencia nacional y el dominio de la
democracia por y para el pueblo namibiano.

La Asamblea General, al considerar la cuestién de Namibia, deberfa tener
presente este acontecimiento negativo y adoptar la accién necesaria en lo que
respecta a la descolonizacién de Namibia. La Asamblea es responsable de nuestro
pais y debe cumplir ahora esa responsabilidad acelerando la independencia de
Namibia.

Pedimos a nuestros amigos, egpecialmente en los Estados Unidos y en el Reino
Unido, que redoblen sus esfuerzos y exijan la imposicién de sanciocnes globales
obligatorias contra el régimen del apartheid y que desafien la politica
colaboracionista aplicada por estos dos paises con la racista Sudafrica.

Acabamos de escuchar una importante declaracién del Presidente del Comité de
los 24, el Embajador Roroma, de Sierra Leona, y el informe del Comité presentado
por su Relator.

La Asamblea General ha escuchado otra declaracién igualmente importante del
Presidente del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, el Embajador Sinclair,
de Guyana, en la que, entre otras cosas, presentd el infqrme anual del Consejo, que
incluye sus recomendaciones para ser adoptadas por este alto érgaro de las Naciones
Unidas.

Aprovecho esta oportunidad para hacer un llamamiento, por su intermedio,

Sr. Presidente, a la Asamblea a fin de que brinde pleno e ilimitado apoyoc a las
recomendaciones gue se acaban de presentar y asegure que Se aprueben todas las
resoluciones relativas a Namibia. Esto es lo minimo que deben hacer las Naciones
Unidas en respuesta a la seria situacién en Namibia y a las expectativas de nuestro
pueblo.

Insto especialmente a la Asamblea General a que preste particular atencidén al
llamado tendiente a la celebracién de una Conferencia Internacional y un periodo
extraordinario 4e sesiones de la Asamblea General sobre Namibia durante 1986, ya
que el aflo préximo se cumplen 20 afios del momento en que este érgano puso término
al mandato de Sudifrica sobre Namibia y todavia Pretoria sigue intransigente en su

continua ocupacién ilégal de nuestro pais.
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La SWAPO da su pleno apoyoc a la labor del Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia, bajo la sabia y diligente direccién del Embajador Lusaka, quien también
demostrd clara visién, grandes habilidades y cualidades de estadista al guiar, en
su condicién de Presidente, las importantes labores del trigésimo noveno per{odo de
sesiones de la Asamblea General.

La SWAPO siempre ha considerado al Consejo para Namibia un elemento valioso en
la lucha comin por la descolonizacién de nuestro pais. Asignamos gran importancia
a su programa de trabajo, como autoridad administradora legal de Namibia hasta su
independencia, e instamos a todos los Estados Miembros a que presten su pleno apoyo
al consejo en el desempefio de sSu noble cometido al servicio del pueblo namibiano.
El desaff{o que se nos presenta es mayor que nunca.

purante su (ltimo perfodo de sesiones, la Asamblea General se enfrentd con
intentos de ciertos circulos de subvertir las resocluciones sobre Namibia y el
apartheid en Sud&frica. Sabemos que estas mismas fuerzas contindan saboteando y
forzando las cosas. LOs que abogan por la moderacién y la paciencia, los que
ingisten en que no se llame al pan pan y al vino vino y no ocultan su colaboracidén
con el régimen racista de Sudéfrica son desvergonzados e hipbcritas. ¢Hasta cudndo
durard nuestra paciencia frente a tan flagrante arrogancia y tirania, mientras
nuestro pueblo esti muriendo a manos de los racistas al servicio del imperialismo?
Creemos que ya basta.

Confiamos en que la comunidad internacional seguird firme en el apoyo de
nuestra justa lucha y continuard apoy&adonos politica, material y moralmente en
forma creciente. La SWAPO elogia los esfuerzos mundiales de los Estados, asi como
de las organizaciones gubernamentales y no gubernamentales, tendientes a aislar al
régimen del apartheid a través de sanciones econémicas y otras medidas para lograr
poner fin a ese sistema y a la ilegal ocupacién de Namibia, asi como a la agresién
de Pretoria contra los Estados independientes de la regidn.

La SWAPO acoge de todo corazén a los 22 camaradas que fueron liberados por los
racistas de Sudédfrica el 14 de noviembre de 1985, muchos de ellos habian sido
arrestados y sentenciados conmigo en 1966 y estaban sirviendo sentencias perpetuas
en la conocida Robben Island. Estamos seguros de que este es el resultado de la
intensificada lucha dentro de Namibia y de la campafla internacional en pro de su
liheracién, de lo que estamos muy agradecidos.
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Exhortamos a la comunidad internacional a que intensifique sus demandas de que
se ponga en libertad inmediata e incondicionalmente a todos los demis prisioneros
politicos nambianos, asi como que se conceda la condicién de prisioneros de guerra,
de conformidad con las convenciones de Ginebra, a los combatientes por la libertad
de la Organizacién Popular del Africa Sudoccidental (SWAPO) capturados en combate
por la Suddfrica racista. Asimismo, exigimos que se ponga inmediata e
incondicionalmente en libertad a Nelson Mandela y a los demés prisioneros
politicos, quienes deben participar directamente en la blisqueda de una solucién que
asegure en Sudafrica la existencia de una sociedad multirracial y democrética.

Finalmente, permitaseme expresar nuevamente la inquebrantable solidaridad de
la SWAPO con todos los pueblos que luchan por la libertad, la dignidad y la
justicia, especialmente los heroicos pueblos combatientes del S&hara occidental,
bajo la direccién del Frente POLISARIO, y su Gobierno, la Repilblica Democrética
Arabe Saharaui; el pueblo de Palestina, bajo la direccién de la Organizacién de
Liberacién de Palestina, para la creacién de una Palestina independientej; el pueblo
de Puerto Ricojs el pueblo de Timor Oriental y, ciertamente, el pueblo de Sudéfrica,
bajo la direccién del Congreso Nacional Africano de Suddfrica (ANC) con quien
compartimos un destino comiin por razones de historia, geografia y lucha conjunta
contra la Sudéfrica racista.

Desde ests tribuna asequro a la Asamblea que, quieran o no quieran Reagan,
Thatcher y Botha, el resultado 16gico de nuestra justa lucha es la victoria sequra
de nuestro pueblo.

La lucha continfaj; la victoria es sequra.

El PRESIDENTE: La Asamblea comenzard ahora el debate general sobre este

tema.

Sr. TEWARI (India) (interpretacidén del inglés): Hace 40 afios, en el
primer periodo de sesiones de la Asamblea General, celebrado no lejos de aqui en

Lake Success, la delegacién de la India se elevd contra la tentativa sudafricana de
incorporar al Africa sudoccidental a la Unién de Sudéfrica. All{ radica la génesis

de los esfuerzos de las Naciones Unidas para defender el derecho a la libre

determinacién y a la independencia del pueblo de Namibia, y la cuestién de Namibia
que consideramos hoy nuevamente. Por lo tanto, la cuestién de Namibia es tan
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antigua como las propias Naciones Unidas, vy este afio celebramos el cuadragésimo
aniversario de ambas. El hecho de que se cumplan 40 afios de la Organizacién es,
por supuesto, una oportunidad feliz; el otro aniversario, el de cuatro decenios de
esfuerzos infructuoscs para lograr la libertad de Namibia es, por contraste, un
aniversario sombrio.

A nadie puede sorprender que mi propio pafs figurara entre los primeros al
plantear la cuestién de Namibia en las Naciones Unidas. Ello, simplemente, estaba
en consonancia con nuestra adhesién histérica a la lucha por la libertad y la
emancipacién social en la propia Sudéfrica. Fue en Sudéfrica que Mahatma Gandhi,
el padre de nuestra nacién, comenzé la cruzada que mis tarde le llevd a su patria y
a la direccién de nuestra propia lucha por la independencia. Nuestra afinidad con
los pueblos oprimidos de Suddfrica y Namibia, también est& en consonancia con la
opinién defendida por los dirigentes de nuestra lucha por la libertad, en el
gentido de que ella seria incompleta en tanto todos los pueblos coloniales no
hubieran logrado su liberacién. Esta afinidad tiene un caréicter especial en el
caso del Africa. Como lo declard el primer Primer Ministro de nuestro pais, el
Sr. Jawaharlal Nehr, en la Conferencia de Relaciones Asidticas de Nueva Delhi
en 1947:

"Nosotros, en el Asia, hemos asumido una responsabilidad especial para
con los pueblos del Africa. Debemos ayudarles a ocupar el derecho que les
corresponde en la familia humana. La libertad que procuramos no debe
limitarse a este pais o a aquél, o a otro pueblo en particular, sino que dehe
ger esparcida a toda la raza humana."

Namibia, como Sud&frica, como Palestina ocupa, por lo tanto, un lugar especial
en el corazén del pueblo indio.*

Los aniversarios tristes no son dificiles cuande uno piensa en Namibia. Hace
un siglo que el imperialismo establecié una cabecera de puente en Luderitz Bay,
cuando el resto del Africa estaba siendo despedazado en la infame Conferencia de
Berlin. La lucha contra el pcder colonial en Namibia, por tanto, data de un
siglo. Pronto se cumplirédn 20 afios desde que esta Asamblea decidid poner fin al
Mandato sudafricano y asumiera la responsabilidad directa sobre el Territorio. Han
transcurrido mis de siete afios dede que el Consejo de Seguridad aprobé su
histérica resolucién 435 (1978), incorporando, junto con la resolucién 385 (1976),
el plan de las Naciones Unidas para la independencia de Namibia. Sin embargo,

* El Sr. Oyoue (Gabbn), Vicepresidente, ocupa la Presidencia.
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Namibia independiente todavia sigue siendo un sueflo que acariciamos y cada
aniversario, luegc de transcurrido un afio, s6lo nos aporta més angustia, més
frustracién y mée indignacién. '

Las Naciones Unidas tienen, en los 40 afiogs de existencia, una hcja de
gservicios de logros impresionahtes. de la que todos nosotros podemos sentirnos
legitimamente orgullosos. Al mismo tiempo, la permanente servidumbre de Namibia
constituye un grave baldén en esta ejecutoria y ha servide para sccavar la
autoridad y el prestigio de la Organizacién. Namibia constituye una
responsabilidad Gnica de las Naciones Unidas; no existe paralelo en cuanto a esta
relacién singular y directa. Sin embargo las Naciones Unidas esté&n lejos de haber
tenido éxito en cuanto a poner fin a la tragedia de Namibia.

Al lamentar el hecho, no deseo pasar por alto lo que las Naciones Unidas han
hecho para fomentar la causa de Namibia. En este contexto, el papel admirable
desempefiado por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, la Autor idad
Administradora legal del Territorio hasta su independencia, se nos ccurre de manera
inmediata. Saludamos al Consejo,. bajo la direccién de su Presidente y su
Presidente en ejercicio, por sus incansables esfuerzos para movilizar a la opinién
plblica internacional y para apoyar la causa de la independe¢ncia de Namibia, as{
como para fomentar los intereses de Namibia y de los namibianos, y por su papel al
preparar a los namibianos para los desafios que les esperan cuaido sean
independientes. Como miembro fundador y uno de los Vicepresidentes del Consejo
para Namibia, la India contribuyé con su grano de arena en la labor de este
érgano. También debemos reconocer la contribucién realizada por el Comisionado
para Namibia, un compatriota que iios enorgullece.

Al rendir los homenajes merecidos, no dehemos olvidar a nuestro estimado
Secretario General, Sr. Javier Pérez de Cuéllar, cuyos denodados esfuerzos y su
profunda adhesién personal a la causa namibiana es de conocimiento piiblico.
Quisiéramos reiterarle nuestro profundo reconocimiento y nuestro permanente apoyo
en el cumplimiento de su importante mandato.
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El informe del Consejo para Namibia proporciona un panorama amplio de la
situacién en el Territorio y regiones vecinas, asf como de las actividades
emprendidas por la cocmunidad internacional, aqui en las Naciones Unidas y en otros
foros, para promover la causa de Namibia. Ademds, el dltimo informe del Secretario
General al Consejo de Seguridad nos ha dado una clara imagen de la situacidn
actual, en particular el constante estancamiento en los esfuerzos por aplicar la
resolucidén 435 (1978) de dicho érgano. 'Esa resolucién, universalmente aceptada
como la dnica base para una solucién pacifica del problema de Namibia, sigue
estando en el dominio de las buenas intenciones. Su aplicacién hasta ahora se ha
visto retardada por los pretextos y obstfculos puestos por Pretoria, el (ltimo de
los cuales es su continua insistencia en invocar la cuestién totalmente ajena y
fuera de lugar de la presencia de fuerzas cubanas en Angola.

Quienes han seguido las deliberaciones del Consejo de Seguridad la Gltima
semana no necesitan que se les aclare la naturaleza de los obstédculos a que nos
enfrentamos. En visperas de la reunién del Consejc de Seguridad, cuya oportuna
celebracién no fue una mera coincidencia, el régimen racista comunicéd al Secretario
General, con sus bendiciones, la decisién del Gobierno provisional ilegal de
wWindhoek de aceptar la representgcién proporcional como sistema electoral. Al
mismo tiempo, reiterd su insistencia en la vinculacién, lo cual dejaba bien en
claro su deseo de sembrar la confusidn y mostrar a todas luces que no hay cambio
alguno en la posicién de Prztoria.

Los paises no alineados m!.mbros del Consejo de Seguridad, el mio entre ellos,
presentaron un proyecto de resolucién al Consejo a f£in de pedir la aplicacién de
sanciones obligatorias de conformidad con el Capitulo VII de la Carta de las
Naciones Unidas. Pediamos sanciones selectivas, no globales, en la esperanza de
que el Consejo de Seguridad pudiera por lo menos progresar respecto de la posicién
adoptada en la resolucidén 566 (1985) y que todos sus miembros respondieran a la
exigencia cada vez mayor de la comunidad internacional de una accién firme contra
Pretoria. Es motivo de profundo desalientc y pesar el hecho de que esto no
ocurriera o més bien que se impidiera que ocurriera. Una vez mis los pedidos de la
gran mayoria de los paises fueron rechazados por las posiciones inflexibles de
unos cuantos.

Nosotros, en la India y en el Moviﬁiento de No Alineados, hemos creido desde
hace largo tiempo que s6lo las sanciones globales obligatorias contra Sudafrica, de
conformidad con el Capitulo VII de la Carta, podrian obligarle a cumplir las
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resoluciones y decisiones de las Naciones Unidas. La persuasién, por grande que
fuere, no serd suficiente para llevar a Pretoria al terreno de la razén.

En las dGltimas semanas y meses hemos sido testigos de un resurgimiento
impresionante de la ira popular en muchos pafses occidentales contra el régimen
racista sudafricano y todo lo que éste representa. Esta campafia concertada ha
unido a personas de todos los sectores sociales. También hemos observado con
beneplécito las medidas voluntarias tomadas contra Sudéfrica por algunos gobiernos,
incluidos muchos del mundo occidental. En especial, nos satisface la posicién
adoptada por Australia y Dinamarca en el Consejo de Seguridad la semana pasada, asi
como la de varios Estados occidentales que han aceptado la légica y la necesidad de
que se apliquen sanciones obligatorias contra Sudéfrica. El reciente acuerdo del
Commonwealth sobre Namibia, aprobado en Nassau, enuncia toda una serie de medidas
concretas obligatorias para los paises del Commonwealth y también contempla la
aplicacién de arreglos en materia de supervisién. Indudablemente, todos estos son
acontecimientos encomiables. Sin embargo, hay que reforzar e intensificar esas
medidas a fin de aislar efectivamente a Tretoria y obligarla a cumplir su deber.

La India y el Movimiento de Paises No Alineados, como una posicién de
principio, han prestado claro y consecuente apoyo al derecho inalienable del pueblo
de Namibia a la libre determinacién y la independencia. Esto se reiterd
recientemente en la Conferencia de Ministros de Relaciones Exteriores de los Paises
No Alineados celebrada en Luanda, Angola, del 4 al 8 de septiembre de 1985.

Creemos que la resolucién 435 (1978) del Consejo de Seguridad debe aplicarse
inmediata e incondicionalmente. Al misﬁo tiempo, apoyamos la lucha legitima del
pueblo namibiano con la direccién de la Organizacién Popular del Africa
Sudoccidental (SWAPO), su Gnico y auténtico representante. También en Luanda los
paises no alineados pidieron la convocacién de una conferencia internacional sobre
Namibia y la celebracién de un per{odo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General en 1986 para destacar el vigésimo aniversario de la terminacién del mandato
de Suddfrica. Observamos que esas solicitudes figuran entre las recomendaciones
formuladas a la Asamblea por el Consejo para Namibia, todas las cuales gozan de
nuestro apoyo.

En este vigésimo quinto aniversario de la Declaracidén de las Naciones Unidas
gobre la descolonizacién podemos mirar con orgullo y satisfaccién los grandes

progresos’ realizados en esta materia en los (ltimos decenios. Los vientos del
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cambio han soplado fuertemente en todos los continentes, barriendo el fendmeno
colonial en todo el mundo. Sin embargo, Namibia sigue siendo el vestigio mis
flagrante del colonialismo, donde un régimen renegado y racista lucha por retrasar
lo inevitable y frenar la marea inexorable de la historia. Ese régimen y el
sistema odicso del apartheid se encuentran ahora arrinconados, inclusive dentro de
la propia Sudéf:léa. asedjados por las fuerzas de la libertad y la dignidad humana
y amenazados de aniquilacién.

La decisién unénime de los Estados Miembros de poner fin al terror genocida y
a la continua subyugacién de Namibia por el régimen racista sudafricano ha sido
frustrada una vez mia por los poderosos aliados con que cuenta en el Consejo de
Seguridad. La comunidad mundial y las masas combatientes de Namibia de nuevo se
han visto despojadas de la oportunidad de anunciar la libertad a las victimas del
régimen racista ilegal, que ahora encontrard un aliento muy oportuno en el veto
ejercido por sus colaboradores en el Congsejo de Seguridad. Una nueva ola de terror
sadista contra los luchadores por la libertad de Namibia y Sudéfrica podria muy
bien ser el resultado.

En verdad, resulta vergonzoso que quienes no se cansan nunca de pronunciar
discursos muy detallados sobre las virtudes de la libertad se hayan alineado
descaradamente junto al villano més detestado de la historia y traten de justificar
sus diabdlicos ataques a la libertad y la dignidad del hombre en Namibia
y Sudéfrica.

La paz y la seguridad mundiales corren grave peligro debide a la abominacidén
creciente del régimen racista de Pretoria y a la incapacidad de las Naciones Unidas
de cumplir su responsabilidad auténtica de liberar a Namibia. Por cierto, esto
ofrece un nuevo panorama de la tremenda vulnerabilidad de la Organizacién mundial
ante las maguinaciones calculadas del colonialismo racista y del imperialismo.

Lemas como participacién constructiva y seguridad regional en el Africa
meridional no engafiarén a la opinién piblica internacional. Estamos convencidos de
que todo est~ no es mis que un subterfugio. Se trata de un eufemismo patético para
proseguir la colaboracién activa y el patrocinio del régimen barbaro e ilegal de
Pretoria, por medio del cual sus amos est&n tratando de reforzar su papel de
dominio mundial.

La critica de las sanciones obligatorias contra el régimen racista, basada en
el pretexto de que pueden afectar desfavorablemente los intereses econémicos de los
negros de la regidn, es demasiado familiar y estd claramente destinada a apuntalar
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al acosado régimen de Pretoria, a fin de proteger los intereses econémicos y
geoestratégicos de sus amos de Occidente. La participacidén constructiva y otras
teor{as andlogas encuentran su raigambre en el infame lema de la 'reaponsabilidqd
del hombre blanco® vigente durante el apogeo de la era colonial y que pzopo:cioné
la filosofia para el pillaje colonial y las barbaries raciales.
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Pero los autores de los nuevos lemas y estrategias parecen olvidar el hecho de que
el sol, finalmente, se puso en el "imperio® hace mucho tiempo y de que los Gltimos
vestigios del perverso colonialismo en Namibia y en Sudédfrica serdn también
aplastaidos por los caecos de la historia galopante.

La lucha de los namibianos para liberarse del yugo de la ocupacidén y para
liberar a su tierra sagrada de las satdnicas garras del agresor racista, estd de
conformidad con la tradicidén gloriosa de los movimientos de liberacidén y es un
epitome del heroisme, la bravura y el valor indomables en los anales de la historia
moderna.

Las febriles maniobras diplomaticas de los amos de Pretoria no tendrdn éxito
ni consequirdn detener la marcha de los acontecimientos. La nacién de Namibia se
alzaré como el Fenix proverbial de sus cenizas. La historia no puede constituir un
rehén en manos de quienes desean elevar el crimen, el engafio y la persecucién al
nivel de las relaciones internacionales y de la ciencia estatal.

Estoy seguro de que Pretoria y sus colaboradores serdn llevados ante el
tribunal de 1a historia en un futuro no muy distante, donde les espera su
inevitable y justo castigo. Aquellos que estdn tratando de subvertir y trastocar
el curso de la historia, se ver&n sumergidos en ella. En (Gltimo término, el
espiritc humano indomable triunfard. La historia serd vindicada. Namibia serd
libre.

Sr. TIRADO MEJIA (Colombia): Preocupa inmensamente a la comunidad
internacional, como es cbvio, la posibilidad de una guerra nuclear. El1l holocausto
final nos aterra. Sin embargo, toleramos indefinidamente algo que es un hecho y
pugna contra la justicia y los postulados que alientan a esta Organizacién desde
sus origenes; esto es, gque una nacién permanezca indefinidamente sin la libertad a
la que naturalmente aspira y se prive a un pueblo de su derecho a la
autodeterminacién y a la iqualdad.

Con razén se ha dicho que esta Organizacidén vive una crisis de prestigio. E1
caso de Namibia ha desafiado y desafia la eficacia de las Naciones Unidas y
contribuye poderosamente para que se forme este criterio.

Hace mds de un siglo que el pueblo de Namibia viene luchando contra la

ocupacién extranjera y la opresién.
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Han transcurrido 40 afioe desde que se planteara por primera vez la cuestién de
Namibia en las Naciones Unidas y 19 desde que la Asamblea General aprobara la
resolucidén 2145 (XXI), que puso término al Mandato conferido a Suddfrica por la
Sociedad de Naciones y colocd al Tetritorio bajo la responsabilidad directa de las
Naciones Unidas.

Hace 14 afios, la Corte Internacional de Justicia, en una histdrica opinidn
consultiva, determind que la presencia de Sudéfrica en Namibia era ilegal. La
Asamblea General puso fin hace muchos affos al Mandato de Sudifrica sobre Namibia y
es evidente que cualquier acto o medida de dicho pais sobre ese Territorio carece
de validez,

Una de las piginas brillantes de la historia de las Waciones Unidas ha sido la
del proceso de descolonizacién. Tenemos una Organizacién précticamente universal,
vivimos en un mundo de Estados soberanos e independientes. No obstante, esto no ha
podido cumplirse en lo que se refiere a Namibia.

BEsta situacién de dominio ilegal, de encadenamiento interminable del pueblo de
Namibia produce un profundo sentimiento de angustia para todos los paises amantes
de la paz y la justicia.

L.a cuestidén de Namibia ha sido debatida ampliamente por tcdos los foros de
esta Organizacién. E1l Consejo de Seqguridad aprobd en 1978 la resolucién 435 (1978)
rue constituye la Unica base internacionalmente reconocida para _cgrar la
descolonizacién de Namibia. Nuestra delegacién se ha manifestado en repetidas
ocasiones en contra de cualquier medida que altere o condicione el contenido de las
decisiones de las Naciones Unidas con respecto a este Territorio e insistimos en la
aplicacidén de esa resolucién del Consejo de Seguridad.

La delegacién de Colombia lamenta profundamente que la serie de sesicnes del
Consejo de Seguridad celebrada la semana pasada haya sido un nuevo ésfuerzo fallido
en la lucha por obtener medidas adecuadas gque aceleren la independencia de
Namibia. Ahora mis que nunca es imperativo que la voluntad colectiva se impongaj;
no hay un solo pais que disienta del objetivo final que se persigue; es deber de
todos y cada uno transformar sus palabras y sus intenciones en accién.

El Movimiento de los Paises No All.~nados - en la Conferencia Ministerial que .
se celebrd en Luanda a principios de septiembre de 1985 -~ reiterd una vez mids su .
tradicional posicién respecto a Namibia, a los inalienables derechos del pueblo
namibiano a la autodeterminacién, a la independencia nacional y a la salvaguardia

de la integridad territorial, incluidas Walvis Bay, las Islas Penguin y otras islas
adyacentes,
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Nunca régimen alguno ha desafiado la voluntad internacional durante tanto
tiempo. En este cuadragésimo aniversario nos preguntamos acerca del poder de esta
Organizacién, a cuya Carta hemos jurado fidelidad y ante la cual renovamos el
compromiso de cumplir sus propésitos para que las aspiraciones colectivas de la
humanidad por una vida con dignidad y libertad para todos se vuelvan algin dia
realidad.

La Constitucién que rige la vida democrética de nuestro pais conserva un bello
artfculo que expresa nuestra concepcién igualitaria. Dice: "No habri esclavos en
Colombia®. Y aunque la Constitucién fue redactada en 1886, 35 afios después de
haber sido abolida esa oprobiosa institucién en nuestro pais, quiso el
constituyente que el articulo permaneciera, y asi permanece hasta nuestros dias
como una constancia en contra de toda forma de discriminacién.

Colombia tiene una acendrada vocacidén derocrdtica y un firme apego a la causa
de la libertad y de la dignidad humana. Por ello nos hemos solidarizado con los
derechos que asisten al pueblo namibiano en su lucha por la independencia y

condenamos el oprobioso régimen del apartheid que mientras exista desacredita a la
especie humana. )
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Colombia es miembro del Consejo para Namibia desde su creacién. Hemos sido,
por tanto, protagonistas de primera linea en el dificil proceso para garantizar la
libre determinacién del pueblo namibiano, y libraremos las batallas diplomAticas
que Sean necesarias hasta ver establecidas la libertad y la justicia en ese
apreciado Territorio africano. WNamibia podréd seguir contando con nuestra
solidaridad en la lucha por su independencia. Mi pais exalta el papel desempefado
por la SWAPO como auténtico representante del pueblo de Namibia y sus esfuerzos
para lograr la independencia de su pais.

Nuestra delegacidén considera que quienes en Namibia luchan por la
independencia de su pais, merecen el respeto de la comunidad internacional y se une
a la exigencia de que el opresivo régimen de Sudifrica libere a quienes se hallan
prisioneros por luchar por esta causa.

Colombia reitera la conveniencia de puntualizar que la politica qgue adelanta
la comunidad internacional, tendiente a desestimular las inversiones en Sudafrica
por su inhumana politica discriminatoria, debe extenderse expresamente al
Territorio de Namibia, habida cuenta de que se trata de entes juridicos diferentes
en el contexto internacional.

En el -informe a la Asamblea General, en su cuadragésimo pzriodo de sesiones,
el Cemité Especial encargado de examinar la situacién con respecto a la aplicacién
de la Declaracidén sobre la concesidén de la independencia a los paises y pueblos
coloniales dice:

"Condena enérgicamente la persistente colaboracién entre el Fondo
Monetario‘Internacional y Sudéfrica, desatendiendo las repetidas resoluciones
en sentido contrario aprobadas por la Asamblea General y exhorta al Fondo
Monetario Internacional a que ponga término a esta colaboracién y no conceda
nuevos préstamos al régimen racista de Suddfrica;" (A/40/23 (Part V), pirr. 9)

Considera conveniente nuestra delegacién observar que, mientras dicha entidad
tiene rigidos patrones de conducta en las politicas que sigue con los paises de
América Latina, que a costa de su desarrollo estdn encarando la solucién de su
deuda externa, en el caso de sus relaciones con el régimen racista de Sudidfrica sus
posiciones son dictiles.

Deseamos reiterar la importancia capital que concedemos a la defensa de los
recursos naturales de Namibia en todos los campos, incluidos de manera especial sus

ingentes recursos marinos. La aplicacidén inmediata del Decreto No. 1 del Consejo
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de las Nacicnes Unidas para Namibia es imperiosa. Si bien ia proteccién de los
recursos naturales que se encuentran dentro del Territorio ha sido preocupacién
constante y deavelada del Consejo, es ya hora de que se preste la atencién debida a
la salvaguardia de la inmensa riqueza actual y potencial gque posee Namibia en sus
zonas marinas. Colombia y los paises de América Latina han estado a la vanguardia
en la adopcién de medidas que protejan el inmenso patrimonio que les ofrece el
mar. Los paf ‘¢ en desarrollo acuden a las normas juridicas internacionales
aceptadas por la casi totalidad de los Estados para lograr la defensa de sus
recursos. El Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, con base en el mandato
recibido de la Asamblea General y en consulta con la SWAPO, comec lo establecen
diferentes disposiciones de la Organizacién, debe tomar en el momento oportuno las
medidas adecuadas, legislativas y de otra indole, que ccnduzcan a la proteccidén de
los recursos que harén posible el desarrollo estable de una Namibia independiente.

La delegacién de Colombia, una vez mis, expresa su admiracién y respeto por la
valiente actitud de los Estados de primera linea, algunos de los cuales atraviesan
situaciones dificiles que los hacen particularmente vulnerables y, sin embatgo,
no muestran la menor vacilacién en su indeclinable apoyo a la causa de Namibia.
Ellos son acreedores a la comprensidén y a la cooperacién de los demés paises que
deben ayudarles a solucionar sus problemas. Merecen también alabanza y asistencia
los paises que han acogido un gran nimero de refugiados que, forzados por la
intensificacién de las medidas represivas ejercidas por el régimen ilegal de
Sudffrica, se han visto obligados a abandonar su pais.

Colembia rechaza categédricamente los intentos de Sudéfrica de establecer en
Namibia una as{ llamada administracién interina que es a todas luces ilegal y
contraviene las disposiciones de las Naciones Unidas que todos sus Miembros se han
comprometido a acatar.

Rendimos tributo al Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, Autoridad
Administradora legal del Territorio hasta su independencias a su Presidente
titular, Embajador Paul Lusaka, de Zambia, asi como al Presidente interino,
Embajador Noel Sinclair, de Guyana, y al Comisionado de las Naciones Unidas para
Namibia, Sr. Brajesh Mishra, por el brillante desempefio en sus dificiles labores,
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Mi delegacién desea asimismo reiterar su reconocimiento al Secretario General
de las Naciones Unidas, Sr. Javier Pérez de Cuéllar, por la diligencia y prudencia
con que ha tratade este asunto, y agradecer al Departamento de Informacién Plblica
y al personal de la Secretaria el apoyo y colaboracidén que constantemente han

prestado a las funciones del Consejo.

Sr. SUCRE FIGARELLA (Venezuela): Cuando se reunid en junio del presente

afio, en la ciudad de Viena, el Consejo Directivo para Namibia, del cual mi pais es

miembro, recuerdo que entonces dije, comentando los sucesos que para ese momento se
producfan en el martirizado territorio de Namibia, que habia llegado el tiempo de
la impaciencia. El descontento generalizado y profundo se extendia contra la
dominacidn colonialista de Suddfrica por lo que todo indicaba que ya se habia
llegado al limite de lo soportable.

Recordaba también a aquellos que pedian calma ante una situacién tan
legitimamente en rebelién, las palabras admonitorias de nuestro Libertador
Simén Bolivar cuando en situacién semejante, el afio de 1810, sometido como estaba
nuestro pais a dominacién colonial, y ante quienes recomendaban calma frente a
quienes reclamaban la independencia inmediata, exclamé con voz profética: ";Es que
acaso 300 afios de calma no bastan?"

No se necesita realizar un andlisis demasiado profundo ante las realidades
actuales que vive el pueblo de Namibia para saber que aqui se vive una situacién
semejante y que para evitar mayores violencias, se impone encontrar las soluciones
gue la justicia histdédrica hace inevitables. Por eso, el tiempo de la impaciencia

hay que complementarlo con el tiempo de las decisiones efectivas.



Espafiol A/40/PV.80 Sr. Sucre Figarella, Venezuela
LK/nct -71-

De otra manera, este debate no tendria sentido. Tenemos ante nosotros una
situacién que ha madurado, un pueblo que exige con absoluta conciencia, con
conviccién profunda y voluntad indetenible, el pleno ejercicio de sus derechos
legitimos a la independencia y libertad, que tantas‘*veces han ratificado
resoluciones de esta Asamblea, asi como del Consejo de Seguridad.

Légicamente que es valido preguntarse qué ha pasado para que, existiendo un
consenso tan claro de la comunidad internacional con respecto a la independencia de
Namibia, ésta todavia no haya podido ser lograda. Mi delegacién no es de las que
piensa que al formularse este cuestionamiento haya que poner en dudas el papel
jugado por las Naciones Unidas. Como repetidamente se ha dicho, lo que haga o no
haga nuestra Organizacién depende de la voluntad activa o pasiva de sus Estados
Miembros. Como lo dijera hace poco la Primera Ministra de Gran Bretafia desde este
mismo foro, en ocasién de la conmemoracién del cuadragésimo aniversario de las
Naciones Unidas, éstas son un espejo donde se reflejan los rostros de cada uno de
sus Miembros,

Es indudable que en ese espejo el rostro de Sudifrica proyecta su mas sombria
expresién y sus mds nefastas acciones, porque todos sabemos que el problema de
Namibia estd ligado indisolublemente a la politica del Gobierno racista de
Pretoria. Ya en innumerables documentos de las Naciones Unidas esto se ha puesto
en clara evidencia. Recientemente, el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia
emitid su informe sobre las condiciones sociales de Namibia, fechado el 3 de
gseptiembre, bajo la signatura A/AC.131/187. Todo lo que alli se dice es un reflejo
directo de la politica que se impone sobre el Territorio ocupado por Sudifrica: 1la
cuestién del apartheid, la fragmentacidén racial, la educacidén, la salud, las
condiciones de vida, las condiciones de la mujer, la represiédn y violacién de los
derechos humanos, legislacidén represiva, arrestos arbitrarios y méltrato a presos
politicos, intimidacién a la poblacién en general, intimidacién a la Iglesia,
explotacién de la mano de obra, el problema de los refugiados.

eQuiere esto decir que mientras exista el régimen racista de Sudafrica las
posibilidades de que Namibia obtenga su independencia son remotas? El1 proceso de
negociaciones que se ha llevado a cabo desde hace algin tiempo, bajo el patrocinio
de las Naciones Unidas, y en el cual - es justo reconocerlo - el Secretario
General, Javier Pérez de Cuéllar, ha jugado un papel importante y constructivo, no
permitiria sacar una conclusién semejante. Por el contrario, las autoridades de
Pretoria han manifestado su aparente interés en acatar las decisiones de las

Naciones Unidas, provisto que se cumplan ciertas condiciones.
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Sin embargo, es bueno repetirlo aqui - y mi delegacién siempre lo ha hecho -;
tal condicionamiento es mAs bien un pretexto que una razonable oposicién. En el
informe sobre el desarrollo de los acontecimientos politicos relacionados con
Namibia, emitido por el Consejo de Namibia, el 30 de mayo de 1985, en sus
paginas 11 y 16 se hace un recuento de los esfuerzos realizados por el Gobierno
sudafricano para imponer su propia solucién en Namibia bajo la apariencia de que se
estin cumpliendo las resoluciocnes del Consejo de Seguridad, especialmente la 435
(1978). De lo que se trata, en efecto, es de crear un régimen que sea en
apariencia independiente, pero totalmente sometido a la voluntad colonialista de
Pretoria. Estos esfuerzos, que comenzaron desde 1978, alcanzaron Su mis notoria
malignidad en abril de 1985, cuando trataron de crear una administracién interina
en directa contravencién de la resolucién del Consejo de Seguridad. Como se sabe,
esta (Gltima proposicidén considera la formacidén de un gobierno provisional que
incluye una Asamblea Nacional, un Gabinete Ejecutivo y un Consejo Constitucional,
el cual redactaria una Constitucién.

Afor tunadamente, tanto el Secretario General como el Presidente del Consejo de
Seguridad, emitieron respectivas declaraciones condenando un proceder semejante que
estd en abierta contradiccién con lo que la propia Organizacién ha establecido, que
no es otra cosa que unas elecciones libres para decidir la autodeterminacién e
independencia de Namibia.

De esta manera, el problema de Wamibia subsiste en toda su gravedad. Se
comprende entonces que la paciencia de esa sufrida poblacién esté llegando a sus
limites. E1l movimiento de la SWAPO ha actuado responsablemente. Estimulando su
espiritu por las acciones de protesta que han contado con la solidaridad de la
comunidad internacional, tiene confianza en que, al fin, las Naciones Unidas,
interpretando el querer de sus Estados Miembros, puedan realizar finalmente la
independencia del territorio ocupado de Namibia.

Nuestra delegacidén considera gue la cdyuntura es la mis decisiva en la
historia de Namibia. E1 mismo régimen racista de Pretoria atraviesa momentos
sumamente dificiles cuando ya se ha ido generalizando de una manera concreta el
boicoteo internacional y cuando la poblacidn interna del pais se encuentra en un
movimiento de constante rebeldia.

Acabamos de tener en el seno de nuestra Asamblea General el debate sobre el
apartheid. Nuestra delegacién considera que el categdrico repudio global que se

expresd contra el régimen racista de Pretoria revela algo m&s que una simple
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afirmacién retérica. Consideramos que comienza a configurarse una verdadera
voluntad internacional de accién que puede obligar a los racistas surefios a seguir
una politica diferente. Ciertamente, su primera reaccidén a la vasta protesta,
tanto nacional como internacional, ha sido ae endurecer sus medidas decretando el
estado de sitio. Pero ello descubre bien cufl es la situacidén de temor que los
asusta y les hace tomar conciencia del peligro en que se encuentran. Nosotros
hemos visto en las calles de Nueva York, asi como en otras tantas de los Estados
Unidos, millares y millares de ciudadanos que protestan piblicamente contra el
régimen de Sudéfrica. Hace algunoé afios atrds, aun meses dirfa, esto hubiera sido
inconcebible. Y ello le parece a nuestra delegacidén altamente significativo.

De alli que nosotros tenemos el convencimiento de que puede no estar lejos un
cambio favorable en las relaciones que privan en el Africa meridional, con la
independencia de Namibia y la modificacién de las condiciones del apartheid.

Por nuestra parte, nuestro pais ratifica cada dfa mis su firme oposicién a lo
que significa el régimen racista de Sudifrica. Hemos trabajado con absoluta
dedicacidén como miembros del Consejo para Namibia y hemos prestado nuestra
colaboracién financiera directa, en la medida de nuestras posibilidades, para ir
formando desde ahora lo que ser§ el pais libre del mafiana. En este sentido, nos
honra ser copatrocinadores del proyecto de resolucidén bajo el tema 112 del programa
de la Asamblea General, titulado "Programa de las Naciones Unidas de Ensefianza y
Capacitacién para el Africa Meridional".

No cuentan las fuerzas que luchan por la dignidad humana en el Africa
mer idional con un aliado mis fiel qgue Venezuela. Por eso, acatando las decisiones
del Consejo de Seguridad, hemos puesto fin a todo tipo de vinculacidn con el
régimen de Sudafrica, tanto en lo econémico como en lo social, lo cultural o lo
deportivo. Nuestra entera simpatfa estd con la causa africana que lucha por la
democracia contra el colonialismo y el crimen del racismo. Paulatinamente, nuestra
politica exterior ha ido fortaleciendo sus vinculos con todos los paises africanos,
ya no sélo por razones econdmicas sino también en funcidén de una creciente
conciencia de la solidaridad internacional. Ya nuestra delegacidn tuvo oportunidad
de manifestar esto con ocasién del debate sobre la critica situacién econdmica de

Africa.
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Es indudable que lo que ocurre en el Africa meridional no va a cambiar pcr si
solo. Los sectores privilegiados no abandonan sus ventajas esponténeamente. Es
necesario ejercer la mayor presién. Convertir el tiempo de la impaciencia en el
tiempo de las decisiones que se hagan efectivas. El tiempo de los pueblos libres
ha llegado, y como decfa el poeta chileno Pablc Neruda en su famoso poema dedicado
a Simén Bolivar, "Despierto cada 100 afios, cuando despierta el pueblo”.
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Srta. AL-MULLA (Kuwait) (interpretacién del inglés): La comunidad

internacional ha expresado en reiteradas ocasiones su profunda preocupacidn acerca
del futurc del pueblo de Namibia y ante la situacién cada vez mds grave que impera
en ese pais. La expresién mis reciente de esta preocupacién se reflejbé en las
deliberacivnes del Consejo de Seguridad que terminaron el viernes pasado. Mi
delegacién, entre otras, habia confiado en que el Consejo resolviera claramente dar
un sentido a esa preocupacién. Por desgracia, dos de sus miembros consideraron
apropiado eliminar esa posibilidad utilizando su veto. Es muy lamentable que sus
actos no estén en consonancia con la preocupacién que dicen tener por el pueblo de
Namibia. El hecho de que el Consejo haya fracasado en esta oportunidad y no haya
tomado medidas, no debe impedir a esta Asamblea seguir estudiando aun con mas
ahinco la solucién de la cuestién de Namibia.

En tanto el Consejo de Seguridad tienen la responsabilidad primordial de
garantizar la aplicacién de la resolucién que ya adoptara sobre Namibia, las
Naciones Unidas, como Organizacién, tienen la responsabilidad juridica por Namibia
hasta que ese pais logre su libertad e independencia. La comunidad internacional,
a lo largo de los afios, ha pedide que Sudéfrica se retire de Namibia y que se
transfiera el poder al pueblo de ese pais. Estos objetivos estdn consagrados en el
plan de solucidén incorporado en la resolucidén 435 (1978) del Consejo de Seguridad,
cuya aplicacién sigue siendo la meta primordial de la comunidad internacional. Al
tiempo que subraya su adhesién a la solucidn pacifica de la cuestién, la comunidad
internacional ha tratado de superar los obsticulos suscitados una y otra vez por
Sudafrica. En un momento u otro, el régimen de apartheid definié esos obsticulos
sefialando que giraban en torno de la imparcialidad de las Naciones Unidas, la
integracién del Grupo de Asistencia para el Periodo de Transicidén (GANUPT)
transicién o la presencia de tropas cubanas en Angola,

La solucién de esos falsos problemas era una cosa, pero la tentativa para
resolver una situacidén que es una amenaza para la paz y la seguridad
internacionales es otra muy diferente. Las caracteristicas de esta situacidén son
la ocupacién militar, la creciente militarizacién del Territorio, la hegemonia
politica en Namibia y los paises vecinos, as{ como la explotacién econdmica de los
recursos naturales de Namibia. La situacidén no ha permanecido estdtica en el
periodo transcurrido desde nuestro ltimo debate, el afio pasado. Los

acontecimientos acaecidos en la regién y en Sudifrica indican que la situacién ha
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empeorado. Esta se ha caracterizado por la brutalidad del régimen racista, no sélo
contra la mayoria africana dentro de Sudifrica, sino también en Namibia. La
designacién de toda la frontera norte de Namibia como zona de seguridad, en marzo
Gdltimo, ha desencadendo un mecanismo de intimidacién y represién en una zona
habitzuda por mds de la mitad de la poblacidn. El establecimiento por Sudafrica de
un gobierno provisional en junio pasado no es mds que una manifestacién flagrante
de su politica colonialista de imponer amos al pueblo namibiano. La utilizacién de
Namibia por Sudéfrica como base para perpetrar sus ataques, subvertir y
desestabilizar a los Estados africanos vecinos plantea un grave peligro al conjunto
de la regién. Su agresién contra Angola y Botswana y sus actos de sabotaje contra
los Estados de la linea del frente el afio pasado, son un testimonio mis de su
politica y objetivos.

Huelga decir que la comunidad internacional ha deplorado y condenado
reiteradamente la politica del régimen de apartheid y el apoyo que prestan sus
aliados. Esa politica debe rechazarse y no tolerarse. E1l régimen del apartheid
debe ser aislado y no sustentado. Por lo tanto, es alentador ver, a lo largo de
este afio, una intensificacién de la campafia en Occidente contra la politica del
régimen de apartheid. Esta campafia ha tenido consecuencias claras en la postura de
ciertos gobiernos occidentales y, por tanto, permite prever una aceleracidn de las
exigencias de cambio. MAas recientemente, el Acuerdo del Commonwealth sobre Africa
meridional constituye un signo alentador que permite esperar que se adopten algunas
medidas contra Sudifrica. Mi delegacidén cree que la comunidad internacional puede
conseguir los cambios deseados aplicando medidas eficaces y contando con la
cooperacidén entre los Estados.

La aplicacién de medidas eficaces, en particular las previstas en el
Capitulo VII de la Carta, constituye un aspecto de la asistencia al pueblo de
Namibia en su lucha por la libertad e independencia. Por otra parte, cabe también
ampliar la asistencia financiera y técnica a la causa del pueblo namibiano. La
valerosa lucha de su (nico representante auténtico, la SWAPO debe seguir contando
con apoyo. El papel del Consejo de las Waciones Unidas para Namibia a estos
efectos ha sido indispensable. Kuwait, por su parte, sequird apoyando todos los
esfuerzos desplegados por las Naciones Unidus y el Movimiento de los Paises No

Alineados.



Espafiol 2/40/PV.80 Svta. Al-Mulla, Kuwait
WMB/mbt =~78-80~-

Para terminar, voy a citar un pasaje del mensaje.dirigido por Su Alteza el
Emir A-Jaber Al-Sabbhah con ocasién de la Semana de Solidaridad con el pueblo de
Namibia y su movimiento de liberacién, la SWAPD:
"Egperamos sinceramente que este problema no quede sin resolver.
Debiéramos tomar medidas positivas e inmediatas a fin de que este pueblo pueda
decidir su destino, alcanzar su independencia y cumplir sus aspiraciones

nacionales de libertad.”
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Sr. PAZ AGUIRRE (Uruguay): Mi delegacién entiende necesario formular

aiguﬁas breves declaraciones ante esta Asamblea General, con referencia al tema de
Namibia,

Mi pais ha sostenido invariablemente el principio de la autodeterminacidn
de los pueblos y ha propugnado el respeto a las normas del derecho internacional
como base insustituible para la relacidén pacifica entre los Estados. Esta es la
posicidn que el Gobierno democritico del Uruguay, presidido por el Dr. Julio Maria
Sanguinetti, sostiene ante la comunidad internacional, y es en funcién de ello que
deseamos expresar una vez mas el pensamiento de mi pais en relacién con este
conflicto que lamentablemente lleva ya mucho tiempo sin resolverse adecuadamente.

Con fecha 23 de agosto de 1985, el Minigtro de Relaciones Exteriores del
Uruguay, Contador Enrique Iglesias, dirigidé una comunicacién al Presidente interino
del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, Embajador Noel G. Sinclair, en la
que expresaba en sus partes fundamentales:

"Deseo ratificar en forma enfatica el apoyo del Uruguay al derecho
namibiano a la autodeterminacién y la indepéndencia mediante la celebracién de
elecciones libres y sin exclusiones, bajo la supervisidén y el control de las
Naciones Unidas, de conformidad con lo que dispone la resolucién 435 (1978)
del Consejo de Seguridad. Al mismo tiempo, deseo reiterar el respaldo del
Gobierno de mi pais a las resoluciones pertinentes de la Asamblea General y el
Consejo de Seguridad de las Naciones nidas que declaran que la Bahia de
Walvis es una parte integrante de Namibia, con la gue estd estrechamente
ligada por lazos geogrdficos, histéricos, econdmicos, culturales y étnicos."

Y mas adelante sefialaba el Ministro de Relaciones Exteriores del Uruguay:

"Quiero expresar también el profundo reconocimiento de mi pais a los
esfuerzos del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, tGnica autoridad
legitima reconccida por la comunidad internacional para administrar el
Territorio namibiano, asi como a las gegstiones del Secretario General de la
Organizacién en favor de la transicidén pacifica a una Namibia libre,

independiente y unida."
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Bagtaria esta cita para que los puntos de vista de mi pais en torno a este
caso quedaran nuevamente expuestos en forma muy clara y categérica ante la Asamblea
General. No obstante, nos sentimos en el deber de formular algunas consideraciones
complementar ias, movidos por el propdsito de contribuir con nuestra voz al reclamo
mundial de una pronta, pacifica y satisfactoria solucidén a este grave diferendo.

La cuestidén de Namibia se ha transformado en un problema bilateral, pendiente
desAe hace casi ya 20 afios, entre las Naciones Unidas y Sudafrica. Las continuas
dilaciones en la blsqueda de una solucidn estable y conforme al derecho
internacional, provocada por Sudifrica, tanto por su ocupacién ilegal de Namibia
como por su constante incumplimiento de las sucesivas resoluciones de las Naciones
Unidas, se ha traducido no sdlc en el desconocimiento de las legitimas aspiraciones
del pueblo namibiano, sino también en un desafio directo a la voluntad
reiteradamente expresada por la comunidad internacional.

En efecto, mi pais entiende que esta cuestién debe ser resuelta sobre la base
del reconocimiento del derecho inalienable del pueblo de Namibia a la
autodeterminacidén, lo que implica su derecho a transformarse en un Estado
independiente.

BEsta afirmacidén se funda en los principios siguientes.

El actual Territorio de Namibia constituyd un mandato de la Sociedad de las
Naciones, cuyas facultades de supc_visidn adquirieron las Naciones Unidas como
sucesoras de aquella, en virtud del péarrafo 1 del Articulo 77, de su Carta. Esto
fue confirmado por la Corte Internacional de Justicia.

En consecuencia las Naciones Unidas tienen respnnsabilidad legal sobre
Namibia, en particular en la administracidén de su Territorio y en el proceso de
independencia.

Con esa perspectiva se debe apoyar la actividad del Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia. La Asamblea General, seglin resolucién 2145 (XXI), de 27 de
octubre de 1966, decidid dar por terminado dichc mandato ejercido por Sudéfrica y
declard aplicable al pueblo de ese Territorio las disposiciones de la
resolucién 1514 (XV), y como légico corolario de ello reconocid el derecho del
mismo a la libre determinacién y a la independencia.

La presencia actual de Sudifrica, en consecuencia, carece de base juridica y
es, por lo vanto, ilegal. Asi lo declard el Consejo de Seguridad en diversas

oportunidades, incluso l: @solucidn 385 (1976).
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El objetivo fijado es, al tenor de la resolucidén 435 (1978) del Consejo de
Segur idad: ‘ )

"... el traspaso del poder al pueblo de Namibia con la asistencia de las

Naciones Unidas ..."

Entre tanto, Suddfrica debe cumplir con las obligaciones que impone la Carta
en el Articulo 76, tendientes a preservar la identidad del pueblo de esa regién y
promover su adelanto hacia la libertad.

En definitiva, y tal como lo expresd el Gobierno uruguayo con fecha 13 de mayo
de 1985 en nota dirigida al Secretario General de las Naciones Unidas a efectos de
su distribucidén como documento del Consejo de Seguridad y de la Asamblea General:

"BEn relacidén con la decisidén adoptada por el Gobierno de Sudifrica el
18 de abril de 1985 de establecer un gobierno provisional en Namibia, el
Gobierno de la Repiblica Oriental del Uruguay desea expresar su mds firme
rechazo a la misma, al tiempo que la considera nula y sin validez juridica.

La medida adoptada por el Gobierno de Sudafrica contraviene las
resoluciones de los principales érganos de las Naciones Unidas, particularmente
las ndmeros 435 (1978) y 439 (1978) del Consejo de Seguridad, 1514 (XV) de 1la
Asamblea General y la opinién consultiva de la Corte Internacional de Justicia
de 1971." (A/40/312, Anexo)

En su resolucién 39/50 A, de 12 de diciembre de 1984, la Asamblea General

declard que la ocupacidn ilegal de Namibia por Suddfrica constituia un acto de
agresibén contra el pueblo namibiano y manifesté su apoyo a la lucha del pueblo de
esa regién bajo la direccidén de la SWAPO, para rechazar la agresién de Suddfrica y
lograr su independencia basada en la autodeterminacién. Sin embargo, el régimen
racista de Sudéfrica persistid en su negativa a cooperar con las decisiones de las
Naciones Unidas, oponiéndose a los derechns del pueblo namibiano e impidiendo
simultdneamente por la fuerza todo intento antagdnico a la ocupacién ilegal. Asi,
impuso en Namibia una dura represidén politica tanto como la prdctica del
"apartheid", que es la expresidén de las mis aguda y odiosa violacidn de
fundamentales derechos humanos, habiendo llegado al punto de formar lo que se
conoce con el nombre de "Brigadas Blancas", que en su primera declaracién piblica
manifestaron su decisién de expulsar o aniquilar a cualquier extranjero o

cualesquiera tropas de las Naciones Unidas que llegasen a Namibia.
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De conformidad con lo antes expresado, el Gobierno de mi pais, y
consecuentemente esta delegacién, reafirman ante la Asamblea General su posicidén en
los siguientes puntos: en primer término, su mids claro y rotundo apoyo a la
autodeterminacién del pueblo de Namibia y'el derecto del mismo a la creacién de un
Estado libre e independiente; en segundo lugar, su decisién de ccoperar en la mis
amplia medida posible con las demds delegaciones a fin de que se alcance el
objetivo sefialado en forma pacifica y de conformidad con el derecho internacional.

Es claro que el caso de Namibia sigue siendo uno de los mas importantes a
estudio y decisién de las Naciones Unidas, no s6lo a su consideracidn sino ya a
nivel de confrontacién internacional, pues mientras el maximo organismo mundial ha
adoptado decislones inequivocas respecto de este tema, el gobierno involucrado
resiste su cumplimiento y desafia su vigencia efectiva.

Las Naciones Unidas, el Movimiento de los Paises No Alineados, la Organizacién
de la Unidad Africana (OUA) y otros érganos intergubernamentales y regionales han
reclamado la aplicacién inmediata y total de la resqlucién 435 (1978) del Consejo
de Seguridad. El desconocimiento de estas reiteradas decisiones internacionales
por el Gobierno sudafricano determind que el Consejo de Seguridad considerase
el 30 de abril de 1981 la posibilidad de aplicacién de sanciones amplias y
obligatorias contra el Gobierno de Suddfrica, lo que en definitiva no pudo
aprobarse por la interposicién de varios vetos en el Consejo de Sequridad. En su
trigésimo noveno periodo de sesiones la Asamblea General condend al régimen racista
sudafricano por sabotear las conversaciones sobre la independencia de Namibia
celebradas en 1984 en Lusaka y Mindelo y reiterd que en el conflicto sbélo habia dos
partes: por un lado, el pueblo de Namibia representado por la SWAPO, y por otro el
régimen ilegal de ocupacién de Sudifrica.

La delegacién del Uruguay reitera una vez mids su censura a quienes practican
concepciones politicas y sociales que han quedado estancadas en el pasado y no son
capaces de reconocer el presente con todas sus justas reclamaciones y menos aiin de
advertir que no tienen lugar en el mundo del inmediato porvenir.

Finalmente, manifiesta mi pais su conviccién de que no podrd haber verdadera
paz en tanto no se respete a los pueblos, en cuanto se les oprima o se les segregue
arbitrariamente, y, fundamentalmente, mientras no se acaten los principios de
igualdad ante la ley y que ésta a su vez sea el fruto de la auténtica voluntad

libremente consentida de los pueblos que por sus normas Se rigen.
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Mi pais considera que al respeto al derecho internacional es la base de la
pacifica y constructiva convivencia entre los Estados que componen la comunidad
internacional, y que los miltiples esfuerzos y resoluciones del miximo organismo
mundial que son las Naciones Unidas, con relacién a Namibia no pueden seguir siendo
desoidos en la forma reiterada en que lo hace el Gobierno de Sudafrica.

Por ello - y termino - Uruguay apoya y ha de seguir respaldando enfdticamente
todas las resoluciones de este Organismo dirigidas a imponer la justicia y el
derecho en beneficio legitimo del pueblo de Namibia e igualmente en beneficio de la

comunidad internacional y del supremo bien de la paz entre los pueblos.

Se levanta la sesidén a las 13.20 horas.




